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Chapter One

Your NEw TV

List of Parts

Please make sure the following items are included with your LCD TV,
If any items are missing, contact your dealer.

—

Remote Conirol {(BN59-003G4B) RF Cable Power Cord
& Balleries {AAA x 2) (AAZ9-00039A) {BH39-10339X)

v

Qwner's Stand

Instructions {BNSB-00380A)
English-1
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Your NEw TV

——

Familiarizing Yourself with Your New TV

Right-Side Panel Buttons

The buttons on the Right-side Panel control your TV’s basic features, including the on-
screen menu. To use the more advanced features, you must use the remote control.

SOLé.RCE ——6
MENU ——0)
+ )
voL - 8
o]
~ ]
CH —a
S r4—e

O ¢ POWER

Press to turn the TV on and off,

& VCHA

Press to change channels,

Also press to highlight various items

on lhe on-screen menu.

(Without the Remote Control, You can
turn on TV by using the Channel buttons.)

€ + voL -
Press to increase or decrease the volume.
Also used to select items on lhe
on-screen menu.

O MENU
Press to see an on-screen menu of
your TV's features.

English-2

—4—

© SOURCE®=

Displays a menu of all of the available
input sources (TV, AV, S-VIDEOQ,
Component 1, Component 2, DVI, PC).

POWER INDICATOR
When up turn the power off after selecling
On/Off Timer, green light will appear.

REMOTE CONTROL SENSOR
Aims the remote control towards this spot
on the TV.

LIGHT DETECTING SENSOR
Adjusts brightness of screen automatically

by detecting brightness of surrounding
environment. This sensor works when IBC is on.

€ SPEAKER
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YOUR NEw TV

Rear Panel Jacks

——

Use the rear panel jacks to connect an A/V component that will be connected
continuously, such as a VCR or a DVD player.

For more information on connecting equipment, see pages 7-14.

{

) COMPONENTIN 1
3 L)

©®
SIS

COMPO

80 ®

ENTIN 2

VIDED L -AUCIO-R

® 2

® ©

©® PC VIDEO (DVI-D) INPUT

# PC VIDEO (D-SUB) INPUT

€ PC AUDIO (D-SUB) INPUT

O PC AUDIO (DVI-D) INPUT

© COMPONENT IN 1

0 COMPONENT IN 2

@ S-VIDEO

© VIDEO/AUDIO INPUT

€@ ANT IN

) SUBWOOFER OUTPUT

® HEADPHONE JACK

& POWER INPUT

English-3
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YourR NEw TV

Remote Control

Frequently Used Buttons

You can use the remote control up to a distance of about 23 feet [rom the TV,

When using the remote, always point it directly at the TV.

©® POWER
Turns the TV on and off.
(See Page 15)

9 PC MODE
Press to switch to the PC mode.
(See Page 60)

© PSIZE

Press to change the screen size.
{See Page 36}

O MUTE
Press to lemporarily cut off
the sound.{See Page 15)

©® MENU
Displays the main on-screen menu.
{See Page 16)

REV 3IGR  AAMTRLEC

Qo Qs

.

Fmoris

w U
A ogow

SAMSUNG

LEnglish-4

——

{® MODE
Selects a target device to controlled
by the samsung remote control
(TV, STB, VCR, Cable, DVD}
(See Page 71-73)

@ CH and CH~
{Channel UP/Down)

Press CH.~or CH to
change channels.(See Page 15}

VOL. + and VOL -
Press to increase or decrease
the vclume.(See Page 15}

© SOURCE
Press lo display all of lhe available
video sources.(See Page 21)

O JOYSTICK
Use to select on-screen menu
items and change menu values,
(The remote control will only
function with VCR or DVD units
that are compatible with the LCD TV))

@ PIP FUNCTIONS
Picture-in-Picture ON/QFF
{See Page 30-31)
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YOUR NEW TV
Convenient Buttons
When using the remote, always point it directly at the TV.
© +100

2]

3]

5

You can use the remote control up to a distance ol about 23 feet from the TV.

Press to select channels over 10C.
For example, to select channel 121,
press “+100", lhen press “2" and “1".
(See Page 13)

SLEEP
Press to select a lime for the TV to
turn off automatically.(See Page 48)

P.MODE

Adjusts the TV picture by selecling
one of the preset factory seltings.
(See Page 23)

S.MODE
Adjust the TV sound by selecting

one of the preset factory setlings
{or select your personal, customized
sound sellings).(See Page 25)

STILL
Press to stop the action during

a particular scene. Press again o
resume normal video.(See Page 36)

AUTO PROG,

Press to autcmatically store
selected TV/cable channels,
(See Page 19)
ADD/DEL

Use to store and delete channels
to/from memory.(See Page 20)
DPNle

Press to improve the digital video
quality.(See Page 38)

MTS

{Multi channel Television Stereo)
Press to choose sterea, mono cr
Separate Audio Program

(SAP breadcast).(See Page 41)
EAV.CH

Tunes to the channels in your
favorite channel list.{See Page 21)

VCR/DVD Functions
- Rewind

- Stop

- Play/Pause

- Fast/Forward

POWER

T SID WA CID, VD

PG PSIZE

-
D

L...QJ

nkdl 0"[ i3

S

SANMSUNG

English-5
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O PRE-CH
Tunes to the previous channel.
(See Page 15)

@ INFO
Use to see information on the
current broadcast.(See Page 16)

0 EXIT
Press (o exil the menu.

O sie
Press to make the PIP window
double, large or small.

(See Page 31)

A~ CH N

Displays the available channels
in sequence.

(These buttons change channels

in the PIP window only.)
(See Page 31)

RESET

When your remote does not work,
change the batteries and press the
RESET button for 2-3 seconds
hefore use.

® SET BUTTON
(See Page 71-73)
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Your New TV

Installing Batteries in the Remote Control

1

Slide the cover out
completely.

2

Install two AAA size
batteries.

3

Replace the cover.

4 Make surc to match the “+” and
“—" ends of the batteries with the
diagram inside the compartment,

4 Remove the batteries and store them
in a cool, dry place if you won’t be
using the remote control for a long
time.

The remote control can be used
up to about 23 feet from the TV.

{Assuming typical TV usage,
the batteries last for about one year.)

The remote control doesn’t work!

Check the following:

[.Is the TV power switch on?

2. Are the plus and minus ends ol the batteries reversed?

3. Did the battery run out?

4. Is the power outage, or is the power cord unplugged?

5. Is there a special fluorescent light or a neon sign nearby?

Cnglish-6
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Chapter Two

INSTALLATION

Connecting VHF and UHF Antennas

Il your antenna has a set ol leads that

look like this, see “Antennas with i
300-ohm Flat Twin Leads™ below.

If your antenna has one lead that looks

like this. see “Antennas witl 75-ohm Cﬂ=

Round Leads” on page §.

If you have two antennas, see "Separate
VIHF and UHF Antennas” on page 8.

Antennas with 300-ohm Flat Twin Leads

If you are using an off-air antenna (such as a roof antenna or “rabbit ears™) that has
300-ohm twin fat leads, follow the directions below.

1

Place the wires from
the twin leads under
the screws an a 300-
75 ohm adaptor (not
supplied). Use a
screwdriver to fighten
the screws.

2 ANT IN
Plug the adaptor inlo

the ANT IN

(i)
")
terminal on the
bottom of the back
panel.

English-7

—o—
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INSTALLATION

Antennas with 75-ohm Round Leads

1 ANT IN
Plug the antenna

lead into the @
ANT IN terminal @

on the bottom of the

hack panel.

Separate VHF and UHF Antennas

If you have two separate antennas for your TV (one VHF and one UHF), you must
combine the two antenna signals before connecting the antennas o the TV. This
procedure requires a an optional combiner-adaptor {(available at most electronics shops).

Connect beth antenna 1
leads 1o the combiner.

2

Plug the combiner
into the ANT IN
terminal on the
hottom of

the rear panel.

Connecting Cable TV
To connect to a cable TV system, [ollow the instructions below.

Cable without a Cable Box

4 Because this TV is cable-ready,
1 ANTIN you do not need a cable box to

Plug the incoming @ view unscrambled cable channels.
cable into the

ANT IN terminal @5

on back of the TV.

English-8

.
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INSTALLATION

Connecting to a Cable Box that Descrambles All Channeis

4 This terminal might be labcled
1 “ANT QUT", “VHF OUT", or
Find the cable that is N simply, “OUT™,

connected to the
ANT OUT terminal ™" Ll o

on your cable box. \
I:IJ

2 ANTIN
Connect the otherend — > @

of this cable to the

ANT IN lerminal on Q
the back of the TV.

Connecting to a Cable Box that Descrambles Some Channels

If your cable box descrambles only some channels (such as premium channels), follow the
instructions below, You will need a two-way splitter, an RF (A/B) switch, and four lengths
of coaxial cable. (These items are available at most electronics stores.)

«This terminal might be labeled
1 “ANT IN", “VHF IN", or simply, “IN".
Find and disconnect
the cable that is

connected to the — R

ANT IN terminal
on your cable box.

Cannect this cable
to a two-way splitler. [ —
Incoming _I

cahle Splitter

3

Connect a coaxial
cable between an

OQUTPUT terminal an Incoming 18— =6

; cable o e —
the splitter and the IN Splitter
terminal on the cable cable Box
box.
English-9
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INSTALLATION

4

Cennect a coaxial
cable between the
ANT OUT terminal
on the cable box
ang the B-IN
terminal on the
AJB switch.

5

Connect another
cable between the
other OUT terminal
on the splitter and
the A-1N lerminal on
the RF {A/B) switch.

6

Connect the last
coaxial cable
between the QUT
terminal on the RF
{A/B) switch and the
VHF/UHF terminal
on the rear of the
TV.

Incamin.
cable

g B—= —a

Splitter RF {AIB}

Switch

" Cable Box

Irlcon;ing i
cable v
Splitter RF {AIB)

" Cable Box Switch

Incoming
cable

Splitter RF (A/B)

" Cable Box Swilch

After you've made this connection, set the A/B switch to the “A” position [or normal
viewing. Set the A/B switch to the “B” position to view scrambled channels.

(When you set the A/B switch to “B.” you will need to tune your TV to the cable box’s
output channel, which is usually channel 3 or 4.)

English-10

-
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INSTALLATION

Connecting a VCR

These instructions assume that you have already connected your TV to an antenna or a
cable TV system (according to the instructions on pages 7-10).
Skip step 1 if you have not yet connected to an antenna or a cable systen.

1 —
Unplug the cable or ARTIN

antenna from the ‘/6
back of the TV. Q

2

Connect the cable or VGR Rear Pancl

antenna to the — s _J

ANT IN terminal Inceming

on the back of the Gable ar

VCR.

3 VCR Rear Fanel TV Rear Panel

Connecl a coaxial
cable between the
ANT QUT terminal
on the VCR and

the antenna terminal
on the TV.

A coaxial cable is usually included with a VCR. (Il not, check your local electronics store).

Coaxial Cable

4 VCR Rear Panel TV Rear Panel

Connect a set of
audio cables
between the AUDIO
QUT jacks on the
VCR and the AUDIO
jacks on the TV.

If you have a “mono” (non-stereo) VCR, use the Y-connector (not supplied) to hook
up to the left and right audio input jacks of the TV. If your VCR is stereo, you must
connect two cables.

5 VCR Rear Panel TV Rear Panel

Connect a video @_
cable between the e an e
VIDEO OUT jack on 2 —?—(‘;—l!

the VCR and the
VIDEO jack on the
TV.

e e ] P st |
Video Cable <Optianal> ﬂﬁ

m
1

Follow the instructions in “Viewing a VCR or Camcorder Tape” to view your VCR tape.

* Lach external input source device has a different back panet conliguration.

English-11

——
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INSTALLATION

Connecting an S-VHS VCR

Your Samsung TV can be connected to an S-Video signal from an S-VHS VCR.
(This connection delivers a better picture as compared to a standard VHS VCR.)

1 YCR Rear Panel TV Rear Panel

To begin, follow 7 ﬁ )
steps 1-3 in the A

: : ) Emm. ’
previous seclion to G DR 7
connect the antenna contial Cabl S SraatTeHe
or cable to your oaxial Cable

VCR and your TV.

2 TV Rear Panel

Connect a set of audio
cables between lhe
AUDIO OUT jacks on
the VCR and the
AUDIO INPUT jacks
on the TV.

3

Connect an S-Video
cable between the
S-VIDEO QUT jack on
the VCR and the
S-VIDEO INPUT jack
on the TV.

An S-video cable is usually included with an 5-VHS VCR.
(If not, check your local electronics store.)

+ Each external input source device has a different back pancl configuration.

Connecting a DVI-D Cable
1

Connect a DVI-D
cable between the
DVl INPUT
connector on the TV
and the DVI connector
on the DVD player/
Set-Top BOX.

DVD Player Rear Panol

TV Rear Panel
ovind .

DVED Cabla <Optenal>

2

Connect a set of audio DVD Player Rear Pgnel TV Rear Panel
cables between the
PC AUDIO INPUT
jack on the TV and the
AUDIO OUTPUT jacks K
on the DVD player/ H

Set-Top BOX.

Audie Cahle <Optianal>

Note: If you are using a DVI-D cable to connect

1. Be sure to connect the audio cable (sold separately) as shown above to get normal TV sound.
2. See Appendix “Display Modes” for supported resolutions.
3. The screen may have shifted to the right or to the left after connecting the cable.
Don't adjust the screen position in a Digital Signal.
4. Each external input Source device has a different back panel configuration.

CEnglish-12
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INSTALLATION

Connecting a DVD Player

The rear panel jacks on your TV make it easy to connect a DVD player to your TV.

1 DVD Player Rear Panet TV Rear Panel

Connect a set of audio [ Teufaraver)
cables between lhe
gpiske

L, RAUDIO INPUT
jacks on the TV and
the AUDIO OUT jacks %_j

an the DVD player.

Audlo Cable <Ogptional>

2

Connect a video cable
between the
COMPONENT1 or
COMPONENT?2

(Y, Pb, Pr) jacks en
the TV and the Y, Pb,
Pr jacks on {he DVD
player.

DVD Player Rear Panel

Note: For an explanation of Component video, see your DVD player owner's manual.

* Each external input source device has a different back panel configuration.

Connecting a Digital TV Set-Top Box

The connections for a typical set-top box are shown below,

1

Connect a set of audio Set Top Box Rear Pagsl TV Rear Panel
cables between the [

L, R COMPONENT" . @

or COMPONENT2 mg

AUDIO INPUT jacks

on the TV and the %-ﬁ Audlo Cahle <Qptonal>

AUDIO OUT jacks on
the Set-Top Boax.

2

Connect a video cable
between the
COMPONENT1 or
COMPONENT?2

(Y, Pb, Pr) jacks on
the TV and the Y, Pb, !
Pr jacks on the .
Set-Top Box.

Set Top Box Rear Pagel TV Raar Panal

Note: For an explanation of Component video, see your Sel-Top Box owner's manual.

* Each external inpul source device has a different back panel configuration.

English-13
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INSTALLATION

Connecting a PC

Note: This figure shows the Standard Connector-jack panel.
The aclual configuration on your TV may be different, depending on the medel.

- Connect the D- Sub cable 1o “PC (PC IN)" on the rear of your set.

- Connect the stereo audio cable to "AUDIO (PC IN}" on the rear of your set
and the other end to "Audio Out” of the sound card on your computer.

TV Rear panel

PC VIDEQ CABLE <Optional> -

(DSUB)
— ‘:D—l
- =

PC AUDLO CABLE <Coptional>

English-14
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Chapter Three

SPECIAL FEATURES

Turning the TV On and Off

Press the POWER button.
You can also use the Power button on the right-side panel.

Changing Channels

Using the Channel] Buttons

1

Press the CH -/~ butions to change channels.

When you press the CHA /v buttons, the TV changes channels in sequence.
You will see all the channels that the TV has memorized. (The TV must have
memorized at least three channels). You will not see channels that were either
erased or not memorized.

Using the PRE-CH Button to select the Previous Channel

1

Press the PRE-CH button.
The TV will switch to the last channel viewed.

To quickly switch between two channels that are far apart, tune to one channel,
then use the number button to select the second channel. Then use the PRE-CH
button to quickly alternate between them.

Adjusting the Volume
1

Press the VOL +/~ buttons to increase or decrease the volume.

Using Mute

At any time, you can temporarily cut off the sound using the Mute button.

1

Press MUTE and lhe sound culs off.

The word

corner of lhe screen.

in the lower-

2

To turn mule off, press the MUTE bullon again, or simply
press the VOL +/- bultons.

Eng]ish—1 5
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SPECIAL FEATURES

Viewing the Display

The display identifies the current channel and the status of certain

audio-video settings.

1

Press the INFO button
on the remote conlrol.

The TV wilt display the
channel, the type of
sound, and the slatus
of certain picture and
sound settings.

Viewing the Menus

1

With the power on, TV Input

press the MENU bution. Wi )
The main menu appears =
on the screen. It's left ‘L )
side has five icons: :
Input, Picture, Sound,
Channel and Setup.

2

Use the UP/DOWN AW buttons to select one of the
5 icons. Then press ENTER((= )} to access the
icon's sub-menu.

3

Press the EXIT butlon to exil.

English-16

—6:3—

7 & Mova 'Enler (D Relurn

4'The on-screen displays
disappear after about ten seconds,

4 Press the bulton once more or
wait approximately 10 seconds
and it disappears automatically.

4 Allows the user to adjust the
settings according to his/her
preference and shows the
current setfings.

4The on-screcn menus

disappear from the screen after
about two minutes.

4 You can also use the
MENU( 1] ) button on
the right-side of
the TV to make selections.
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Chapter Four

OPERATION

Plug & Play Feature

When the TV is initially powered On, two basic customer settings proceed
automatically and subsequently: Setting Auto program, Clock.

1

Press the POWER
bullon ¢n the remote control.

The message “Plug & Play”
is displayed.

2 . Longuage
Select the appropriate Con
Language by pressing

lhe UP/DOWN a'¥ buttons.

Press ihe ENTER = button U e Eienter  MsWe
to canfirm your choice. C wopragem

The message “Check antenna
Input,” is displayed with the
“OK" is selected.

3

Press the UP/DOWN A ¥ L
buttons to select |
“Air", “STD", “HRC", or I
“IRC", then press the
ENTER button.

Wove  [(uEnter O SHp o
Press the ENTERE= Mo Progam
button to stop.

Enter  [DSKip

4

Press the LEFT/RIGHT 4 b Clock
buttons to move to the "Hour”, ) ’ o
“Minute” or “am/pm".

Set the hour or minute by
pressing the UP/DOWN aw

bultons. : : o
(Refer to “Setting the Clock" ‘ oMove  Sadust  [MSkip
on page 45.}

Press the MENU( ) button C gt

{o confirm your seting.
The message

“Enjoy your watching"
is displayed.

I;'n_g_lish-'] 7
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OPERATION

Memorizing the Channels

Your TV can memorize and store all of the available channels for both “off-air” {antenna)
and cable channels. After the available channels are memorized, use the CH ~ and CH v
buttons to scan through the channels. This eliminates the need to change channels by
entering the channel digits. There are three steps [or memorizing channels: selecting a
broadcast source, memorizing the channels (automatic} and adding and deleting channels
(manual).

Selecting the Video Signal-source

Belore your television can begin memorizing the available channels, you must specify the
type of signal source that is connected to the TV (i.e., an antenna or a cable system).

Press the MENU

Ghannol
button to display the menu. A

Press the UP/DOWN aw
buttons to select “Channel”,
then press the ENTERE=
button.

2

Press the ENTERE' button.

Repeatediy press the
UP/DOWN 4w buttons to
cycle through these choices: |,
“Alr", "STD", “HRC", or “IRC" ;
{all cable TV).

e bove GEner O Rotum
Press the EXIT bullon to exit.
Note : STD, HRC and IRC identity various types of cable
TV systems. Contact your local cable company to identify the

type of cable systern that exists in your pasticular area.

At this point the signal source has been sclected.
Proceed te ** Storing Channels in Memory” (next page).

English-18
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OPERATION

Storing Channels in Memory (Automatic Method)

1
First, select the correct signal TV
source (Air, 8TD, HRC, IRC). .« |
See steps 1~2 on previous ;
page.

Ghannal

= Enter (I} Return

I Y B & Movn

2

Press the UP/IDOWN A'w Tv
buktons to select [
“Auto Program”.

Press the ENTERE
button.

A T SR
2 Move 3 Enter

3

Press the ENTERE' button
lo select “Start”.

The TV will begin memorizing
all of the available channels.

4 Auto Program

After all the avaitable
channels are stored, the Auto
program menu reappears.
Press the EXIT button to exit.

I3 Returm

¥ Entar

To select channels over 100

Channot

{0 Ratum

Ex) Press @ — @ — @ to select channel 108.

Lnglish-19
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through all of the available
channels and stores them in
memory. This takes about
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Channel menu,
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OPERATION

Adding and Erasing Channels {(Manual Method)

1 TV Channel

Use the number buttons to
direclly select the channel

that will be Add cr Delete.

Press the MENU button lo
display the menu.

Press the UP/DOWN A¥
buttons to select “Channel”, PR o g -
then press the ENTERGE' bution. : L .

Press the UP/DOWN avw
buttons to select “Add/Delete”
Press the ENTER = button.

@ CH Chonge 4F Move

AddDalein

Press the ENTERZ' to select
“Add" and “Delete".
Press the EXIT button to exit.

@ CH Chanpa 1k Move &' Dolale

Use the number buftons to directly select ihe channel that will be added or
erased. Press the “Add/Delete” bulton.
Repeatedly pressing ENTERE=' will alternate between “Add"and“Delele”.

You can view any channel (including an crased channel) by using the number
buttons on the remote control,

Labeling Channel
1

Press the MENU button

to display the menu.

Press the UP/DOWN A¥ buttons
lo select “Channel”, then press the
ENTER®" bulton. UP/DOWN AW
huttens to select "Name”, 3 e i
then press the ENTER® button. T #Mew  [SEour

M Relum

2 ™ Name
Press the UP/DOWN A¥ buttons, - :
You can assign a name to a
channel.

Press the RIGHT p

button to move to “Labeling” and
use the UP/DOWN AW buitons
to assign a name.

E'Enler (I Return

Name

Press the EXIT bution
to exit,

" o Move % Adlust [0 Retum

Eng]ish—ZO
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OPERATION

To select the Favorite Channels

1

Press the MENU bulton ™V o Chomner
to display the menu. ;

Press the UP/DOWN

A¥ hutlons to select
“Channel”, then press the
ENTERE' button.
UP/DOWN AW butions to
select “Faveorite Channel”,
then press the ENTER=
button.

R Ty T

2 , Favorite Channel
Press lhe UP/DOWN A ‘
buftons. You can select yaur
favorite channels to walch

among the labeled channels.
press lhe ENTERE button.

E'Enter [ Rolurn

Press the EXIT button

. TV Favorita Channel
to exit. Co

'Enter [0 Retern

To Select Source

Use to select TV or other external input source connected to the TV,
Use to select the screen of your choice.

1 o

TV
Press the MENU button to @,‘jﬁ

display the on-screen menu

Press the ENTERG' button.

L

“ $Mova [HEntr [ Relum

2 TV Source

Press the ENTERE putton.

Press the UP/DOWN AW
buftens 1o select the Input
source, {hen press the
ENTERCG button.

" 4 Movo [FEnter (I Relurn

English-21
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OPERATION

To Edit the Input Source Name

Name the input device connected to the input jacks to make your inpul source selection easier.

1

Press the MENU button to
display the on-screen menu.

Press the ENTER= botton
to select “Input”.

Press the UP/DOWN aw
buttons to select “Edit Name”™,
then press the ENTER='
button.

~—" aMove (2'Enter (I Return

2 TV Edit Hamo

Press the UP/DOWN AV SN S e
buttens to select

“AV", “S-Video", “Compenant1”,
"Component2”, “DVI", or

“PC Setup”, then press the

ENTERE' bulion.

3

Press the UP/DOWN avw
buttons to select "VCR",
“DVD",“Cable STB",

"HD STB","Satellite STB",

“AV Receiver","DVD Receiver”,
“Game", “"Camcarder”,

“DVD Combo”, "DHR”, or

“PC" then press the ENTER=!
buttan.

&Move [HEntor [ Ratun

Edil Name

Press the EXIT button to exit.

T T @es @

English-22
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OPERATION

Using Automatic Picture Settings

Your TV has four automatic picture settings { “Dynamic”, “Standard”, “Movie” and
“Custom”) that are preset at the [actory. You can activate either Dynamic, Standacd, Movie
or Custom by pressing PMODE (or by making a selection {rom the menu).

Or, you can select “Custom” which automatically recalls your personalized picture settings.

Press the MENU button to
display the menu.

Press the UP/DOWN AW
buttons to select “Picture”,
then press the ENTERE®
bution.

2

Press the ENTER®
butten.

Plctura

Press the UP/DOWN AW
buttons to select the
“Dynamic”, “Standard”, :
“Movie", or “Custom” e L Neis T tnae
picture setting.

m Rul:um
Press ENTERCE button,

Press the EXIT button to exit.

Alternate method:

Simply press the PMODE
butten on the remote N
control to select one of the I\

FI7 "|PMODE | S.MODE  STILL

standard piclure settings. @ @

mrasacy

rAUTG AE0G- AULDLL
L

*  Choose Dynanic to increase the clarity and sharpness of the picture.
¢+ Choose Standard for the standard factory settings.
+  Choose Movie when viewing the Movie.

+  Chaoose Custam if you want 1o adjust the settings according to personal
preference (see “Customizing the Picture, page 24).

English-23
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OPERATION

Customizing the Picture

You can use the on-screen menus to change the contrast, brightness, sharpness,
color and tint according to personal preference.
(Alternatively, you can use one of the “automatic” settings. See the previous page).

1

Press the MENU button TV Plelure
lo display lhe menu.

Press the

UP/IDOWHN AW bultons
to select “Picture”, then
press the ENTER
button.

& Enter [T} Retwm

2

Press the

UP/DOWN AY buttons
to select "Cuslom”, then
press lhe ENTER®
button.

[ Roturn

3

Press the

UP/DOWN AY

buttons to select
“Contrast’, “Brightness”,

TV Cuslam

“Sharpness”, "Caclor”, or

“Tint", R T
. ;Kl:m- é‘-Enlor ﬂ]:l R-ol:um

Press the P

LEFT/RIGHT 4P : Contmst i

butions to decrease or
increase the value of
a particular ilem.

For example, if you select
“Contrast”, pressing
RIGHT P increases it.

Press the EXIT
button to exit.

English-24
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OPERATION

Using Automatic Sound Settings

Your TV has five automatic sound settings (“Standard”, “Music”, “Movie” “Speech”,
and “Custom™) that are preset at the factory. You can activate any of them by pressing
the S.MODE button {or by making a selection {rom the on-screen menu}. Or, you can
select “Custom”, which automatically recalls your personalized sound settings.

1

Press the MENU button to
display the menu.

Press the UP/DOWN AV
butions o select “Sound”,
then press the ENTER(
button.

% Mova B‘E;Ia; m Ralum

Press the ENTER= button.

2

Press the

UP/DOWN A¥ butlons
repeatedly to select the
“Standard", “Music”, “Movie”,
“Speech”, or "Custom”
sound selting.

Press the EXIT button to exit. ~

Alternate method:
Simply press the the $.MODE

button on the remote control to : \

select one of the standard e pronE TEvoos A_

sound settings. ap)
(oo ooon e l

= Choose Siandard for the standard factory settings.

*  Choose Music when watching music videos or concerts.

»  Choose Movie when watching movics.

= Choose Speech when watching a show that is mostly dialogue {i.e., news).
*  Choose Cusion to recall your personalized scrtings.

English-25
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OPERATION

Customizing the Sound

The sound settings can be adjusted to suit your personal preference.
(Alternatively, you can use one of the “automatic” settings. See the previous page.)

Press the MENU button to
display the menu.

Press the UP/DOWN av
buttons to select “Sound”,
lhen press the ENTERE!
buklton.

% Move

2

Press the UP/DOWN av TV . Sound
buttons to select e ‘ ; C .
“Custom”, then press lhe
ENTERCG' button.

=z Mo'uvh "l.é.;Enlof _EIEE_R-n-l-u_r:-

3
Press the LEFT/RIGHT 4P TV Custom

buttons to select a paricular |
item to be changed.

Press the UP/DOWN aw
buttons lo increase or ;
decrease the value of a ;
particular item. e
&)

Press the EXIT button
to exit.

i

~ i Movo E’Adjunt M Return

Lnglish-26
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OPERATION

Selecting a Menu Language

1

Press the MENU button to TV sae
display the menwu.

Press the UP/DOWN aw
buttons to select “Setup”,
then press the ENTER®!
bution.

AT

& Mova [(=*Enlor ([ Relurn

2

Press the UP/DOWN avw
buttons to select “Language”.

Press the ENTERE' bulton.

3

Press the UP/DOWN AW
buttans lo select “English”,
‘Frangais”, “Espanol”, or
‘Portugués”.

Press the EXIT button Lo exit. )

English-27
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QPERATION

Setting the Blue Screen Mode

If no signal is being received or the signal is very weak, a blue screen automatically
replaces the noisy picture background.

If you wish to continue viewing the poor picture, you must set the “Blue Screen™
mode to “OIl”,

1

Press the MENU button
to display the menu.

TV Setup

Press the

UP/DOWN AY butions
to setect "Selup”, then o -
press the ENTER®' - FMove  FEcler
button.

[0 Retuen

2

Ptess the

UP/DOWN AY¥ butlons
to select “Blue Screen”,
then press the
ENTER = button.

]

SR E
* Movoe EPEnier  {I Retwrn

4 Pressing the UP/DOWN AY
3 buttons will allernate betwecn
Press the “On™ and “Oft™.
UP/DOWN AW buitons
to select “On” or “Off".

Press the EXIT buttcn
to exit.

English-zs
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OPERATION

Fine Tuning Channels

Use fine tuning to manually adjust a particular channel for optimal reception.

1

Press the MENU button TV Channel
to display the menu. ' :

Press lhe

UP/DOWN AY butions
1o select “Channel”, then :
press the ENTER = R
butlan.

o 2 Meve [SLEnter [ Ralum

2

Press the

UP/DOWN A¥ huttons
to select “Fine Tune”,
lhen press the ENTERE
buiton.

TV Ghannel

TSl o amMown  (REater [ Refurn

4 If you do not store the channel
3 . Flne Tune - .
P e in memory, adjustments to the

Press the settings are applied before you

LEFT/RIGHT 4» change the channel but are not

buttons to adjust the saved. Therefare they return to

fine tuning. T e o oade w7 the original settings ence you
move to another channel.
User-adjusted channcls are

4 marked with an asterisk “ * " on

- fiooTune R the right-hand side of the channel

To store the fine tuning AT i
This chaanel s fine tuncel. number in the channet banner.

setting in the TV's

[
memory, press the e
ENTER = button.
Press the EXIT button T i badun s
to exit.

English-29
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QOPERATION

Viewing Picture-in-Picture

This product has one tuner built-in, which does not allow PIP to function in
the same mode. Please see ‘PIP Settings’ below for details.

You can use the PIP feature to simultaneously watch two video sources.
Note: While V-Chip is in operation, the PIP function cannot be used.

Activating Picture-in-Picture

Press the MENU button to TV _ Lo Pewe
display the menu. oy SN ¢

4 Quick way to access the PIP menu:

Simply press the PIP button on the
o remote control.

Press the UP/DOWN AY ...
buttons to select “Picture”, :
then press lhe ENTER®
button.

Press the UP/DOWN AY
buttons to select “PIP"
then press the ENTER ™

[ Rotum

X Entor

% Maovo

button.
v 4 1f you turn the TV off while
2 L, i waiching and turn it on again,
! e } - . .
Press the ENTER(S e the PIP window will disappear.
button. ¢

Press the UP/DOWN &Y {3
buttons to select “On”. )

i
1
)

)

:

M Ratum

eruuvu” [ZEnter [0 Raturn

3

Press the EXIT button o exit.
Note: Picture-in-Picture does not function when the V-chip

is active,

PIP Settings g:::ll::sg;zl':superﬂtu
n Pi‘:u:“"'” v Ay SVideo |Componenl 1|Component2|  DVI PC
™ X X X [¢] [¢] o] o
AV X X X o] o] o o
S-Video X X X [s] o] [a] o
Compgonent 1 o] o] o} X X X X
Component 2 o o Q X X X X
DVI o o] o X X X x
PC o o o X X X X

English-30
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OPERATION

Selecting a Signal Source (External A/V) for PIP

Press the MENU bution,

Press the UP/DOWN AW butions
to select “Piclure”, then press

Lhe ENTER =% button.

Press lhe UPIDOWN AW bulions
o select *FIPT, then press

the ENTER = button,

Press lhe UP/DOWN AW Bulions
1o selec “Source”, lhen press T
{he ENTER &' bulion. v - © ¥ Movo Entar [0 Relum

* You can change the PIP Screen according to the Main Source, {See the PIP Settings on page 30.)
Swapping the Contents of the PIP and Main image

When you press the
SWAP buiton,

the image in the PIP
window will appear on the
main screen, and vice
versa.

EEntor [ Aoturn

Changing the PIP Channel

Press the PIP GH </ TV P 4 MAINPCDVI PIPTY
buttons to change the : . R BT Channel” is inactive and nol

h Is that appears in [i available in TV mode.
channels thai appears | However, they become aclive
lhe PIP window. L y

and available in PC/DVI mode.

: - AUOFROL, ACDDEL  Lf \
N OO

1)

(4™ MTS FRLCH "
-

ey ETOR  FisTeALSr ~F
T Yy Y

" BEmwr M Rmam

¢ Mave

Changing the Position of the PIP Window
Press the MENU biton. « When main picture is set 1o TV/AV/S-Video,

Press the UPDOWN AW buttons to
select *Piclure”, then press

the ENTER*¥ butlon.

Press the UP/DOWN AW butlons to
select "PIP”, then press

the ENTER =’ button.

Press the UP/DOWN AW buttons io
select “Position”, then press

lhe ENTER ¥ button.

only Compenentl/Component2/DV [/PC

can be selected and when main picture is scl lo
Companent/Componem ZDVIPC,

only TV/AV/S-Video can be selected.

< $Mova  [FHEntor

Changing the Size of the PIP Window

Press the SIZE bution to TV
aliernate between a i E
smaller and larger PIP
window,

nEY STCR  FLAYGMSE  FF

GO CREEDRED

O Oyperer

£ Mova EEntes [ Rewrn

* When the PC s in energy saving mede, you cannot choose the PIP option.
* Press Lthe \:‘J button once more to deselect PTP mode.
* You may notice that the picture in the PIP window becomes slightly
unnafural when you set the main screen to game or karacke mode.
Switch the main screen and the PIP window for normal viewing.

* You can acjust picture position only by using the [ s size menu.

English-31
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OPERATION

MCC (My Color Control)

MCC (My Color Control)is to adust the most preferred colors such as Skin Tone,
Green Grass, Blue Sky without interfering with other colors in order for each
consumer to enjoy screen color of their choice.

Easy Control

1

Press the MENU buttonte 1y Plclpre
display the menu, e TR

Press the UP/IDOWN AW L‘f :
buttens to select LA
“Picture”, then press the " .arf
ENTERE button. ST
Press the UP/IDOWN AY  ~ | #Mova  [Ener
buttons to select “MCC".

0 Rotum

2 4 This function doesn't work when
Press the ENTER =
button.

Source is in PC mode, or DNIle is
in off mode.

Press the

UP/DOWN AY buttons
to select “Easy Control”,
then press the
ENTER & button.

Select a source of the
sub picture by pressing
the LEFT/RIGHT 4>
buftons and press the
ENTER &= button.

English-32
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OPERATION

Detail Control

Press the MENU button yv  Plewn
to display the menu. ‘

Press the

UP/DOWN A¥ buttcns
to select “Picture”, then
press the ENTER®
button.

Press the

UP/DOWN A¥ buttons
to setect “MCC” then
press the ENTER
button.

< &Move [FEnter [ Return

2 4 This function doesn't work when
Press the
UP/DOWN AV
buttons to select
“Detail Contro!l”, then
press the ENTER '
button.

Source is 1n PC mode, or DNIc is
in off mode.

3 . TV.,

Select & source of the |«
sub picture by pressing D g
lhe UP/DOWN AW £
buttons and press the 1
ENTER® button.

Press the
LEFT/RIGHT 40
buttons to increase or
decrease the value of a
particular item.

" et

Press the EXIT buliton

. Oetall Gontrel
to exit. Lo

S Movo 4 Adjust I Rewm

English-33
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OPERATION

12C (Intelligent Image Control)

12C (Intelligent Image Control)is to automatically detect distribution of inputted

visual signal and adjust to create optimum contrast.

1

Press lhe MENU button v . Plwn
lo display the menu. ;

Press the

UP/DOWN AY¥ butions
to select “Picture”, then -
press lhe ENTERL= %
button.

%+ Move Z'Enter  [H] Roturn

2

Press the LTV Pictura
UP/DOWN AY butions '
to select “12C", then
press the ENTER=
butten.

EEmer M Rstum

3

Press lhe Y Pl
UP/DOWN A buttons ot iy =
to select “On" or “Off".

Press the EXIT bulton
lo exit,

“ &Move  @EHEmer [ Rewrn

English-34
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QPERATION

IBC (Intelligent Brightness Control)

IBC (Intelligent Brightness Contral)is to adjust brightness of screen either automatically
or manually by detecting brightness of surrounding environment using light detecting
sensor.

1

Press the MENU bulton | TV
to display the menu. et

Press lhe

UP/DOWN AW buttons
to select “Picture”, lhen
press the ENTER®
button.

m Rolum

2

Press lhe

UP/DOWN A¥ buttons
to select “IBC", then
press lhe ENTER!Y
button.

4 This function doesn't work when

Source is in PC mede, or DNIe is
in off mode.

" $Move [EEnr L Refurn

4 Brightness on the screen is

3 adjusted automatically according
Press the s to brightness of surrounding
LEFT/RIGHT 4P environment.

buttons to select "On”
or "Off",

4k Move

Press the EXIT button
to exit.

1 Movo = Enter 0 Roturn

English-35
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OPERATION

Changing the Screen Size

POWER

Tv 518 VIR CAD. L¥D

1

Press the P.SIZE buttcn to change lhe screen size.

Zoomi,2

¥ Mova

*  Wide: Sets the picture to 16:9 wide mode.

«  Panorama : Use this mode for the wide aspect ratio of a panoramic picture.

*  Zoom 1,2 : Magnifies the size of the picture on screen.

*  4:3: Sets the picture to 4:3 normal mode.
This is the standard TV screen size.

Freezing the Picture

A

v .3

21¥ PMODE S.MODE| STIL

&o o OofCD

iy

AJIOMD0. ADDTEL

OO

1

Press the STILL button to freeze a moving picture.
= Normal sound will still be heard.
Press again to cancel.

English-36
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OPERATION

Adjusting the Color Tone

You can change the color of the entire screen according to your preference.

Press the MENU button TV Pletwra
to disptay the menu. ;

Press the :
UP/DOWN AY buttons
to select "Piclure”, then .
press the ENTER [+
button.

2

Press the .. Ficwre
UP/DOWN AY buttons |- 3

1o select “Color Tane",
then press the
ENTERE button.

" e

4 Choose from the following
3 Color Tonc settings:
Press the TV .. Pt “Cool 27, “Cool [, *Normal™,
UP/DOWN A¥ butlons et e “Warm 1", “Warm 2" according
to select “Cool 27, ’ to personal preference.
“Coal 1", “Normal”,
“Warm 1", or “Warm 2"

[T SRR

Press the EXIT button
fo exil.

- % Move [ Enter [T Return

LEnglish-37
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OPERATION

DNIle (Digital Natural Iimage engine)

Samsung’s New Technology brings you more detailed images with contrast,
white enhancement and 3D noise reduction.

Press the MENU butlon lo
display the menu.

Press the UP/DOWN A ¥
buttons to select “Picture”,
then press the ENTERE®

button.

2

Press the UPIDOWNA ¥
buttons lo select “DNIe",
lhen press the ENTER=
button.

R O
Movs  [FEnter (1) Return

3
Press the UP/IDOWNA Y L Pewre
buttons to select “DNle On”, e - :
“DNle Qff", “DNle Demo"
then press lhe ENTERE=
button.

Press the EXIT bulion
to exit.

= Movo ' Entor {1 Retum

* DNle On: Improved picture mode demonstrated by DNIe Deme is activated.
» DNIe Off: The mode is deactivated and the screen returns to it's original condition.

+  DNIc Demo: The screen shows the improved image on the left-hand side and the
original image on the right-hand side.

English-38
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OPERATION

For Automatic Volume Control

Reduces the dillerences in volume level among broadcasters.

1

Press the MENU bulton
lo display the menu.

Press the

UP/DOWN AYF hptions
to select “Sound”, then
press ihe ENTER=
button.

+Move [Enler [I Relum

2

Press the TV o Sound
UP/DOWN AY buttons |
lo select “Auto Volume”,
then press the
ENTER& button.

m H’nlu‘m o

3

Press the
UP/DOWN AY buttons
to select "COn” or "Off".

Press the EXIT button
to exit.

[ Relum

Linglish-39
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OPERATION

To select the WOW option

Emphasizes midrange and bass sound and provides a simulated surround-sound
experience.

1

Press the MENU button TV _ Sound
to display the menu. : 1

Press the

UP/DOWN A buttons
to select “Sound”, lhen
press the ENTERE
button.

i !
& Movo

EEntar [ Retem

2

Press the
UP/DOWN A¥ huttons
to select “"WOW", then
press the ENTERG
button.

Press lhe
UP/DOWN &¥ buttons
to select “On" or “Off".

Press the EXIT bulton
10 exit.

TRADEMARK & LABEL LICENSE NOTICE

SRS(@®)
is a trademark of SRS Labs, Inc.
WOW technology is incorporated under license from SRS labs, Inc.

English-40
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Special Sound Options

Choosing a Multi-Channel Sound (MTS) Soundtrack

Depending on the particular program being broadcast, you can listen to stereo,
mono, or a Separate Audio Program. (SAP audio is usually a foreign-language
translation. Sometimes SAP has unrelated information like news or weather).

1

Press the MENU button TV o Sound
to display the menu.

Press the

UP/DOWN AY buttons
to select “Sound”, then
press the ENTER=
hutten.

2

Press the

UP/DOWN A buttons
to selecl “MTS”, then
press the ENTERE
button.

TV Sound

1 Relurn

4 Note : The text at the bottom
3 of the menu tells you
if the incoming audio
is Mono, Sterco or SAP.

Press the ) _TV
UP/DOWN AW bultons |
to select "Mona”, “Sterea” |~

or “SAP”, then press the @ ﬁ

ENTERE butlon.

Press the EXIT buttcn
to exit.

»  Choose Stereo lor channels that are broadcasting in stereo.

«  Cheose Mono for channels that are broudcasting in mono. or if you are having
difficulty receiving a stereo signal.

«  Choose SAZL to listen to the Separate Audio Program, which is usually a

foreign-language translation.

You can also change the MTS setting by pressing the “MTS™ bulton on the remote
control. (When you change channels, MTS is set to “Stereo”™ automatically.
To listen in "SAP’ or ‘Mono,” change the MTS setting).

English-41
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Selecting the Main or Sub Sound

You can sclect either Main or Sub when PIP is On.

Press the MENU bulton TV Sound
to display the menu.

Press the

UP/DOWN AW buttons
to select “Sound”, then
press the ENTER(®
button.

= Enter [0 Relurm

2

Press the LA oL, e
UP/DOWN AY buttons 5
to select “Sound Selecl”, ¢
then press the

ENTER*' bution.

4 Note :Sound Sclect can also
3 be used to sclect the
Prass the Main or Sub sound
UP/DOWN AY over the speakers.
buttons to selecl
“Main” or “Sub™.

Select “Main” to hear
the main TV sound and
select “Sub” to hear the
PIP window sound.

~ 4MWove [E'Entor [H Rotum

Press the EXIT button
to exit.

English-42
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Adjusting the Headphone Sound

The headphone option is especially useful when simultaneously watching the main
screen and the PIP window.

4 Note :Headplhiones must be

1 purchased separately.
Press the MENU button ™V Sound
to display the menu.

Press the

UP/DOWN AY¥ buttons
lo select “Sound”, then
press the ENTERC T ey
button.

T

T Rolurn

s & Move G"E'nhsr'

2

Press lhe i
UP/DOWN AY buttons [« .
to select "Headphone” [ i, i

and press the ENTER ¥ @ AE

TV Sound

butlon.

3

butions to select
the particufar item
to be changed.

Enter [ Rotum

= Move =

4

Press the ™V . _Hendphono
LEFT/RIGHT 4P :
buttons lo decrease or
increase the value of
a particular item.

Press the EXIT buttan
to exit.

T % Maove Z'Entor [ Relum
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Sub Woofer

Sub Woofer is a speaker that complements front speaker’s reproduction capability
of low-pitched sound.

1

Press the MENU bution ™ Sound
to display the on-screen
menu.

Press the

UP/DOWN AW buttons
to select “Sound”, then
press the ENTER™
button.

$Movo [FEnlar [ Rowm

2

Press the UP/DOWN AV
buttons to select

“Sub Woofar”, then press
the ENTER( button.

-]

PYREPERRRPC i H

EFEnter [ Rewm

3 STV, .,  Swmweator
Press the ENTER = o i
button.

Press the UP/DOWN AW
buttons to select “On”, W
ihen press the ENTER®' -
butlon.

Press the

UP/DOWN A¥ hultons
to select the particular
item to be changed.

Press the " ivewe @Eewr D Relm
LEFT/RIGHT 4P

buttons to decrease or TV _ subWotor
increase the value of :
a particular item.

Press the EXIT hutton
to exit.

T & Movo (S'Enter [ Relum
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Setting the Clock

Setting the clock is necessary in order to use the various timer features of the TV.
Also, you can check the time while watching the TV. (Just press the INFO button}.

1

Press the MENU button TV Sotup
lo display the on-screen | s :
menu. ;

Press the

UP/DOWN AW bultons
to select "Setup”, then B B
press the ENTER™' CEL L D Reto
button.

2

Press the ENTERE!
button to select
"Time", lhen press the
ENTER[# butten to
select “Clock”.

4 Note : You can also sct the time
3 using the numeric buttons
Press the on the remote.
UP/DOWN AV huttons
repeatedly until the
correct “Hour™ appears.

After the hour is
entered, press the
LEFT/RIGHT4 P butions
to select "Minute”.

“ @Move 2Adust [0 Rolum

Press the

UP/DOWN AW buttons
uniil the correct “Minute”
appears.

Press the
LEFT/RIGHT 4» butlons
to select “am/pm” and
adjust with the
UP/DOWN AY bullons.

Press the EXIT button
to exit.

English-45
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Setting the On/Off Timer

4 Before using the timer, you must
1 set the TV's clock.
Press the MENU button = Tv Sotwp (See “Setting the Clock™ on page 43)
to display the on-screen .« N
menu.

Press the
UP/DOWN AV b e )
buttons to select - o Seme
“Setup”, then press the ~"- T Moo EEnler [ Return
ENTER=' button.

Press the ENTERZ'
button, to select “Time".

4 When you set the hours, make sure
2 the correct time of day (am or pm)
Press the appears 1o the right of the time.
UP/DOWN A¥ buttons
to select “On Timer”,
then press the
ENTER™' button.

Press the

UP/DOWN AW buttons
repeatedly lo select the
appropriate “Hour”.

Press the
LEFT/RIGHT 4p
buttons repeatedly to [ - o
select the appropriate SRR S owe | REnter
Minute (i.e., the lime

when the TV will turn on). | . On Timor

{1 Ralum

" 4 Move 2 Adust  [DRelun
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3

Press the
LEFT/RIGHT 4P !
bublons to select “Setup”.

Press the

UP/DOWN A¥ butlons
to On Time “On".
(Repeatedly pressing
the UP/DOWN AW
buttons will alternate
between On and Off}).

[ Rolum

OMovs & Adjust

When finished, press the
ENTER=' button.

4

To set the Off time,
press the UPIDOWN AV & .~
buttons lo select ;
“Off Timer™.

Press the ENTER , T
butlon and set the hours &0 5B .
and minutes. (Follow the £25 T & Mave

same procedure as in Tv OH Timor
steps 2 and 3 above}. ST ’

[ Entor [[I]Rulurr‘!

5

When finished setting the limer, press the EXIT
button o exit.

¢ Absent Power Off
When you sci the timer on, your Lelevision will be umed
off if you do not operate any conrrols for 3 hours after
the TV has been turned on with the “Timer On’ function.
*Auto power off” operates only when the TV has been
turned on by the ‘Timer on' function.

English-47
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Setting the Sleep Timer

Set the timer for the TV to turn off at the preset time automatically.

Sleep timer

1

Press the MENU button  tv
to display the on-screen
menu.

Press the

UP/DOWN AW buttons
1o select “Setup”, then
press the ENTER™Y
button.

St
- RO

+ Move =’'Entor  [J] Rolum

Press the ENTERE
button to select "Time".

2

Press the

UP/DOWN A¥ huttons
to select “Sleep Timer”,
then press the
ENTERT! button.

" Move ['Entor [HRalum

3
Press the TV B Time
UP/DOWN AY buttons
repeatedly until the
carrect time appears.

Press the EXIT button
1o exit.

" &Moo [(FEntar [l Ralum

+  Easy Way to Set the Sleep Timer
SLEEP
Press tke - button on the remote.

The number on the screen changes from
Off ¢30« 60090+ 120+ 150 = 180 « Off

English-48
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Viewing Closed Captions

Your TV decodes and displays the closed captions that are broadcast with certain TV shows.
These captions are usually subtitles for the hearing impaired or foreign-language translations.
All VCRs record the closed caption signal from television programs, so home-recorded
video tapes also provide closed captions. Most pre-recorded commercial video tapes provide
closed captions as well. Check for the closed caption symbol in your television schedule and

on the tape's packaging : .

1

Press the MENU button
to display the on-screen
menu.

Press the

UP/DOWN A¥ huttons
to select “Setup”, then
press the ENTERE
button.

g

“ sMove [Entr [0 Rotum

2

Prass the

UP/DOWN AV huttons
to select “Caption”, then
press the ENTER &
button.

3

Press the ENTER
button.

S A |
E'Entor [ Raturn

+ Mova

4

Press the

UP/DOWN AW buttons
to select “Off" or “On”,
then press the ENTER
button.

Caplon

S P |
" 4$Move [HEnler [ Ralum

4 Different channels and fields

5 display different information:
Depending on the particular broadeast, it might be Ficld 2 carries additional
necessary to make changes lo “Channel” and “Field". information that supplements the

information in Field .

(For example, Channcl | may

have subtitles in English, while
Channel 2 has subtitles in Spanish).

English-49
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6

Press the

UP/DOWN AY¥ bulions
to select “Mgcde”, then
press the ENTER=V
bulten.

'EEnter [ Rewm

Press Lhe Capllon
UP/DOWN A¥ buttens - R T o
to select “Caplion” or & . % :
“Text”, then press the
ENTER & button.

HEntar

Coplivn

7

Press the

UP/DOWN AY buttons
to select “Channel”,
then press the
ENTERLCG= button,

‘Gienwr {0 Rewrn

Press the .
UP/DOWN AY buttons
to select “1" or “2",
then press the
ENTER* button.

Captfen

“4Mevv [HEcter [ Ralum

8 TV ) Caption
Press the o il
UP/DOWN AY buttons
to select “Field”, then
press the ENTER =

button. 5;‘3:% S
Lot ot S Move EEnter 1M Roturn
Press the Gaption

UP/DOWN AY buttons
to select “1" ar "2",
then press the

ENTER = button.

Press the EXIT
button to exit.

[ZEnter [l Rolurn
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Using the V-Chip

The V-Chip feature automatically locks out programming that is deemed inappropriate for
children. The user must first enter a Pin (personal ID number) before any of the V-Chip

restrictions can be set up or changed.

Setting Up Your Personal ID Number (PIN)

1

Press the MENU button
to display the menu.

Press the

UP/DOWN A¥ bultons
lo select “Setup”, then
press the ENTERY
button.

2

Press the

UP/DOWN A¥ bultons
to select “V-Chip”, then
press the ENTER
button.

Lol RellBinoooood
@' Entor [ Rolum

Enter  [I) Roturn

3

The “Enter Pin" screen
will appear, Enter your
4-digit Pin number.

v-Chip

Note: The default Pin

number for a new TV
setis "0-0-0-0."

After entering a valid [ - 1
PIN number, the
“V-Chip" screen will
appear. Press the
UP/DOWN A" buttons
to select “Change Pin". 2.

5 ™V
Press the ENTERL= e L
buttan.

The Change Pin screen
will appear. Choose any
4-digits for your PIN and
enter them.

% Mova = Enter D Roturn

_ Ghange Pin

-4 oaSdest  [DAswen
As soon as the 4 digits v
are entered, the “Confirm
New Pin" screen appears.
Re-enter the same

4 digits. When the
Confirm screen
disappears, your Pin has
been memorized. Press
the EXIT butlon to exit.

Changa Pln

© 04 Soloct @I Retum

English-51
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4 Note: If you forget the Pin,
press the remote-control
buttons in the following
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pin to 0-0-0-0:
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How to Enable/Disable the V-Chip
Note: V-Chip cannot be used during PIP operation.

1 TV
Press the MENU bution | «” .5 |
to display the menu, -

Press Lhe -
UP/DOWN AW hLuttons rtg :
to select “Setup”, then 775 .3

press the ENTERE  © Z"'E
button, --- -

(Z'Enloer [ Return

2 TY Sotup .
Press the - e
UP/DOWN AW buttons
to select “V-Chip", then
press the ENTER[+
button.

3

The “Enter Pin” screen
will appear. Enter your
4-gigit Pin number.

Note: The default Pin
number for a new TV
setis "0-0-0-0."

4 v

The "V-Chip” screen will
appear, and “V-Chip
Lock” will be selecled.

To enable the V-Chip
feature, press the A

UPIDOWN &Y buttons 220 1 e
s0 that the “V-Chip

Lock” is set to Yes.

(Pressing the

UP/DOWN AY buttons

will alternate between

On and Off)

I]IIVRulurn '

Enlor

Press ihe EXIT bulton
to exit.

English-52
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How to Set up Restrictions Using the ‘TV Guidelines’

First, set up a personal identification number (PIN), and enable the V-Chip.
(See previous section.} Parental restrictions can be set up using either of two methods:
The TV guidelines or the MPAA rating.

Press the MENU butten
to display the menu.

Press the

UP/DOWN AW huttons
to select “Setup”, then
press lhe ENTERE
button.

+ Move [ZrEntor

2

Press the

UP/DOWN AY huitons
to select “VY-Chip”, then
press the ENTER®
button.

The “Enter Pin" screen
will appear. Enter your
4-digit Pin number.

Note: The default Pin
number for a new TV

setis "0-0-0-0.”

3

Press the

UP/DOWN A¥ buttons
to select “TV Parental
Guidelines”, then press
the ENTER™' bullon.

" &Move (R'Enter [0 Return

4 Note: These categories consist of

TV Parental Guldolinos two separate groups : TY-Y and

TS W TV-Y7 (young children through
S age 7), and TV-G through TV-MA

(cverybody clse).
The restrictions for these two
groups work independently:
G Emor (0 Rover If a household includes very young

The "TV Parental

Guidelines” screen will
appear.

press the UP/DOWN AW -
buttons to select one of
the six age-based

Mova

categories: chiklren as well as young adults,
TV-Y Young children the TV guideclines must be sct up
Tv-Y7 Children 7 and over scparately for cach age group.

"""""""""""""""" (Sce next step.}
TV-G General audience

TV-PG Parentalguidance
TV-14 Viewers 14 and over
TV-MA Mature audience

English-53
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5

At this point, one of the TV-Ratings is selected.

Press the ENTER®' button : Depending on yaur existing setup, the color of the letter “U” or "B"
will be changed lo yellow. (U= Unblocked, B= Blocked)

When the colar of the “U” or “B" is changed, press the ENTER {#) buiton to block or unblock
the category.

A TV-Rating will be highlighted. To exit this screen, press the MENU again.
To selecl a different TV-Rating, press the UP/DOWN AW buticns and then repeat the process.

Note 1: The TV-Y7, TV-PG, TV-14 and TV-MA have additional options.
See 1he next step to change any of the following sub-ratings:

FV : Fantasy Violence
D : Sexual suggestive Dialog
L : Aduit Language
S : Sexual situalion
V : Violence

Note 2: The V-Chip will automatically block certain categories lhat are *more resfrictive.”
For example, if you block “TV-Y" category, then TV-Y7 will aulocmatically be blocked.
Similarly, if you block the TV-G category, then all the categeries in the “young adult”
group will be blocked (TV-G, TV-PG, TV-14 and TV-MA). The sub-ralings (D, L, S, V)
work together similarly. (See next seclion.)

6

How to setthe FV, D, L, S and V sub-ralings.

First, highlight one of these TV-Ratings: TV-Y7, TV-PG, TV-14 or TV-MA

(See Step 4, on previous page).

Next, while the TV-Rating is selected, repeatedly press the ENTER= button.
This will cycle through the available sub-ratings (FV,L, S, D ar ).

A highlight letter (“U" or “B") will be displayed for each sub-raling. While the "U" or “B” is
highlight, press the ENTER (GF) bultens to change the sub-rating.

Press MENU once to save the TV guidelines. A TV-Rating will be selected, and no letters'U” or
"B" will be changed to yellow.

To exit this screen, press the MENU once butlon again. To select a different TV-Raling,

press the UP/DOWN AW buttons and then repeat the process.

Note:  The V-chip will automatically block certain categories that are “More restrictive”.

For example, if you block “L" sub-rating in TV-PG, then the “L" sub-ralings in TV-14 and
TV-MA will automatically be blocked.

7

Press lhe EXIT button three times to clear all the screens.
(Or proceed to the next section, and sel up additional restrictions based on the MPAA codes).

English-54
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How to Set up Restrictions using the MPAA Ratings:
G, PG, PG-13, R, NC-17, X, NR

The MPAA rating system uses the Motion Picture Association of America (MPAA) system,
and its main application is fer movies. (Eventually, movie videccassettes will be encoded with
MPAA ratings.) When the V-Chip lock is on, the TV will automatically block any programs
that are coded with objectionable ratings (either MPAA or TV-Ratings).

Press the MENU button ™ L S
lo display the menu. c

Press the

UP/DOWN AV butlons
to select “Setup”, then
press the ENTER
button,

[RNCA—

SR
+ Movo E'Entor [ Roturn

Press the

UP/DOWN AY buttons
to select “V-Chip”, then
press the ENTER ¥
button,

2

The “Enter Pin” screen
will appear. Enter your
4-digit Pin number.

Note: The default Pin
number for a new TV

setis “0-0-0-0."

3

Press the

UP/DOWN AY huttons
to select “MPAA Rating”,
then press the
ENTER™ buiton.

5 Movo EEntor  [II] Roturmn

L"nglishfs5
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G General audience (no restriclions).
4 PG Parental guidance suggesled.
Repeatedly press the ™vo _MPAA Raling

—-wsm————  PG-13 PG-13 (Parents slrongly cautioned).

R R (Restricled. Children under 17
should be accompanied by an adult).

L g
s E

UP/DOWN AY butions  © .
to select a particular -
MPAA category. (When a

category is selected, ils
celor changes to blue.)
Pressing the P : )
UP/DOWN AY butions 2 T e Ghtmar
will cycle through the

MPAA categories:

NC-17 No children under age 17.
X X (Adults cnly).
NR Nol rated.

m Rnh-.nm

Press the EXIT button to
exit.

Press the UP/DOWN &Y buttons 1o select a category.

Press the ENTER (&) button to select “U* or “B”.

Press the MENU button threc times to save the settings and to clear all screens.

Note: The V-Chip will automatically block any category that is “more restrictive”.
For example, if you block the “PG-13” category, then “R," “NC-17," and “X"will
automatically be blocked also.

How to Reset the TV after the V-Chip

Blocks a Channel (“Emergency Escape”)
If the TV is tuned to a resltricted channel, the V-Chip wiil block it. The screen will go blank and
the following message will appear: “Excessive rating".
Ta resume normal viewing, tune o a different channel using the number buttons. Under certain
candilions {depending on the rating of the local TV pregrams) the V-Chip might lock out alfl the
channels.,
In this case, use the Menu button for an “emergency escape':

Select the V-Chip on the Menu. Enter your Pin number, and press the ENTER™ bullon to
tempaorarily disable the V-Chip Lock.

English-56
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Color Weakness

Color Weakness is a feature that enable those with a color weakness to view images as
those with normal color vision do. The [eature provides nine different color adjustment
layers each for red, green and blue.

Press the MENU kutton

to display the on-screen
menu.

Press the

UP/DOWN AW buttans
to select “Setup”, then
press the ENTER
butten.

2

Press the UP/DOWN AW
butions to selecl

"Color Weakness”,

then press the
ENTER™' button.

ZEmar [ Rotwm

3 TV Golar Worknoss

‘gnlor Weskness

Press the ENTER
button and then press
the UP/DOWN AW
buttons to select
“On”, then press

the ENTER = button.

i & Movae (HEnter [ Roturn

Color Weeknear

% Movo G'Enter [0 Rown

4

Press the UP/DOWN AY TV Color Werkness
buttons to select i G g e
"Red","Green”, “Blue”.

Press the
LEFT/RIGHT 4 )
hutions to decrease or
increase the value of
a parlicular item.

Press the EXIT button
to exit.

A

+ Movog A Adjust m an;n

English-57
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Selecting the Melody

You can hear melody sound when the television is powered on or off.

Press the MENU button ™o | e

to display the on-screen
menu.

Press the

UP/DOWN AY butiens
to select “Setup”, then : Z .
press the ENTER= 7T FMove [Enur
button. - m—

M Return

2

Press the UP/DOWN AW
buttons to select
“Melody”, then press the
ENTERC hutton.

3

Press the UP/DOWN AW
buttons to select “On”.

Press the EXIT button
to exit.

 EEnter [ Rolum

English-58
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Chapter Five

PC DispLAY

Using Your TV as a Computer (PC) Display

How to Set up Your PC Software (Windows only)

The Windows display-settings for a typical computer are shown below.

However, the actual screens on your PC will probably look different, depending upon
your particular version of Windows and your particular video card. Even if your actual
screens look different, the same, basic set-up information will apply in most cases.

(I not, contact your computer manufacturer or Samsung Dealer).

First, click on “Settings” on the
Windows start menu.

While "Settings” is highlighted,
move the cursor so that "Control
Panel" is highlighted.

When the control panel screen
appears, click on “Display™ and a
display dialog-box will appear.

Navigate to the "Settings” tab on
the display dialog-box.

=l

4

i

“!
1

'
1

i e |

t
1l
W

i

e e huj

if
H

The two key variables that apply
the TV-PC interface are “resolution”
and “colors”, The correct settings
for these two variables are:

* Size (sometimes called “resolution”):
1280 x 768 pixels

s . . If a vertical-frequency option exists
T B ot el EE Gighin Cornes o on your display setiings dialog box,

= the correct value is "60" or "60 HzZ".
Otherwise, just click "OK" and exit
the dialog box.

wlomon o

* See “Display Modes” on page 70.
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Adjusting the Screen Quality

The purpose of the picture quality adjustment is to remove or reduce picture noise,

If the noise is not removed by fine wning alone, then do the frequency adjustments to
the utmost and fine wne again. After the noise has been reduced, re-adjust the picture
so that it is aligned on the center of screen.

Press the PC button on the remofe control to scelect the PC mode,

Note: This function does not work in DVI-Digital mode.

1 ‘ TV ) Sctup

Press the MENU button
to display the menu.

i
I
-
il
|
!

Press the i
UP/DOWN AV G N - l
buttons to select <"t Move  @'Enter [ Rolum

“Selup”, then press the TV Setup
ENTERCE' button. ; LT

Press the

UP/DOWN AW
buttons to select

“PC Setup” lhen press . . o
the ENTERE®' button. FHove  [SfEnter

Press the
ENTERE' button to
select “Image Lock”.

SRR
© % Mova E'Eoter [ Rotum

3

Press the
UP/DOWN AY
buttons to select
“Coarse” or “Fine”,
then press the
ENTERE' bullton.

Imoge Lock

Press the " 2 Moo [BEster [ Raturn
LEFT/RIGHT 4 p
buttons to adjust the
screen quality, vertical
slripes may appear or
the picture may be
biurry.

Press the EXIT bullon

A <Adjusting Fine>
to exil. . ar

English-60
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Changing the Screen Position

Press the PC button on the remote control to select the PC mode.

1

Press the MENU button 7V
to display ihe menu. e I

Press the

UP/DOWN AW

buttons to select
“Selup”, then press lhe
ENTERGE' button.

T

% Meove FEntar [T Rolum

2

Press the

UP/DOWN AY¥
buttons lo select

‘PC Setup”, then press
the ENTER= button.

Salup

Press the Ay s L " o i
UPJDOWN .‘v o = Mova nter aturmy

buttons to select STV e
“Position”, then press |- ;
the ENTER® button.

% Movo FEnter  [I] Rotum

3 . e Festten L
Press the I S !
UP/DOWN AY
buttons to adjusting
the V-Position.

Press the
LEFT/RIGHT 4>
buttans to adjusting
the H-Position.

Press the EXIT button
lo exit.

English-61
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PC DisprLAY

To Initialize the Screen Position or Coler Settings

Press the PC button on the remote ¢ontrol to select the PC mode.

1

Press the MENU button TY Sotup
to display the menu. : St e

Press Lhe

UP/DOWN AY
buttons to select
“Setup”, then press the
ENTERE' button.

Press the PIDOWN AW
buttons to select

“PC Setup”, then press
the ENTERE=' butlon.

2

Press the
UP/DOWN A¥
buttons to select
“Image Reset", then
press the ENTER=
bution.

= Mova EHEnler [ Return

Press the EXIT button
to exit.

%
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PC DispPLAY

How to Auto Adjustment

Use the Auto Adjust function to have the TV set automatically adjust the video signals
the monitor receives. The function also automatically fine-tunes the settings and
adjusts the frequency values and positions.

Press the PC bullon on Lhe remnole conirol to select the PC mode,

Press the MENU button TV~~~ Stwe
to display the menu. ! : o

Press the
UP/DOWN AY
buttons to select b ]
"Setup”, then press the =gl 7.
ENTER®=' button.

~

¢M‘o\w‘ -E--'-é;uu-r- m at-um ’

Press lhe

UP/DOWN AV
buttons lo select

“PC Setup”, lhen press
the ENTER®' button.

2

Press the
UP/DOWN AW
buttons to select
“Auto Adjustment”,
then press the
ENTER= button.

English-63
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TROUBLESHOOTING
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If the TV seems to have a prob

lemn, [irst try this list of possible problems and solutions.

If none of these troubleshooting tips apply, call your nearest Samsung service center.

Identifying Problems

Problem

Possible Solution

Poor picture

Try another channel.
Adjust the antenna.
Check all wire connections.

Poor sound quality.

Try another channel.
Adjust the antenna.

No picture or sound.

Try another channel.

Press the SOURCE button.
Make sure the TV is plugged in.
Check the antenna connections.

No sound or sound is too low
at maximum volume.

First, check the volume of units connected to your TV
(digital broadcasting receiver, DTV, DVD, cable
broadcasting receiver, VCR, etc.). Then, adjust the TV
volume accordingly.

" Picture rolls vertically.

Check all wire connections.

The TV operates erratically.

Unplug the TV for 30 seconds, then try operating it
apgain.

The TV won’t turn on.

Make sure the wall outlet is working.

Remote control malfunctions

Replace the remote control batteries.
Clean the upper edge of the remote control
(transmission window).

Check the battery terminals.

“Check Signal Cable”

message.

Ensure that the signal cable is firmly connected to the
PC sources.

l:‘.nglishA64

——




Naples2_26'.qxd

3/25/04 9:03 PM Page &5 @

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible Solution

“Not Supported Mode!”
message.

Check the maximum resolution and the [requency ol
the Video Adapter.

Compare these values with the data in the Display
Moades Timing Chart.

The image is too light or too
dark.

Adjust the Brightness and Contrast.
Adjust the Fine tuning.

Horizontal bars appear to
flicker, jitter or shimmer on
the image.

Adjust the Coarse tuning and then adjust the Fine
tuning.

Vertical bars appear to flicker, Adjust the Coarse tuning and then adjust the Fine

jitter or shimmer con the image. tuning.

Screen is black and power
indicator light blinks steadily.

On your computer check: Power,

Signal Cable(24-pin DVI)

The TV is using its power management systent.

Move the computer's mouse or press a key on the keyboard.

Lmage is not stable and may
appear to vibrate.

I[ the setting is not correct, use your computer utility

program to change the display settings.

NOTE: Your TV supports multiscan display functions
within the following frequency domain:

* Horizontal frequency: 30 kHz ~ 68 kHz
= Vertical frequency: 56 Hz ~ 85 Hz
« Maximum refresh rate: 1280 x 768 @ 60 Hz

Image is not centered on the
screen.

Adjust the horizontal and vertical position,
Don't adjust the screen position in a Digital Signal,

If a still image is displayed for When you need to leave the monitor

an extended period of time,
residual images or blurring
may appear.

unused for an extended period of time, adjust
the settings so that the monitor automatically
goes into energy saving mode or activates the

screen saver to display moving images.

Lnglish-65
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APPENDIX

Installing Stand

<> <2>

1

Lower the TV set in the direction of the arrow and fix the stand.

2

Use the four screws (o tightly fix the stand.

Maintenance of Your LCD TV

WARNING: To avoid risk of electric shock, do nol disassemble the TV cabinet
(cxcept for gaining access to Lhe cable conneclors as described on Chapter 2).
Users cannol service the TV.
User maintenance is restricted 10 eleaning as explained below:

Unplug the LCD TV [rom the power oullet before cleaning.

« To clean your flat panel display screen, lightly dampen a sofL. clean cloth with water or mild delergent,
I{ possible, use a special screen cleaning lissue or solution suitable for the antistalic coaling,

= To cleun the LCD TV cabinet, use a ¢loth lightly dampened wilth a mild detergen.

« Never use flammable cleaning material Lo clean your LCD TV or any other eleclrical upparatus.

English-66
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APPENDIX

Installing VESA compliant mounting devices

Align the mounting interface pad with the holes in the rear cover mounting pad and secure it with
the four screws that come with the arm-type base, wall mount hanger or other bases.

This TV accepts a 200mm 100mm VESA-Compliant mounting interface pad.

Rear cover Mounting pad

English-B7
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APPENDIX

Cleaning and Maintaining Your TV

With proper care, your TV unit will give you many years of service. Please follow these
guidelines to get the maximum performance [rom your TV.

Placement

¢ Do not place the TV near extremely hot, cold, humid or dusty places.

« Do not place the TV near appliances with electric motors that create magnetic fields,
such as vacuum cleaners.

« Keep the ventilation openings clear; do not place the TV on a soft surface, such as
cloth or paper.

» Place the TV in a vertical position only.

Liquids
* Do not handle liquids near or on the TV.

Liquids that spill into it can cause serious damage.
Cabinet

» Never open the cabinet or touch the parts inside.

*  Wipe your TV with a clean, dry cloth. Never use water, cleaning [fuids, wax, or
chemicals.

« Do not put heavy objects on top of the cabinet.

Temperature

» If your TV is suddenly moved from a cold to a warm place, unplug the power cord,
and allow at least two hours for moisture that may have formed inside the unit to dry
commpletely.

Using Your TV in Another Country

If you plan to take your TV with you to a foreign country, please be aware of the
different television systems that are in use around the world.

A TV designed for one system may not work properly with another system due to dif-
ferences in the TV channel frequencies.

English-68
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APPENDIX
Specifications
Model Name LT-P266W
Pancl Size 26.0 inch Diagonal
Display Size 687 36 (H) X 412.42(V) mm
Type PVA

Pixel Pitch
Viewing Angle

0.537(H} X 0.537(V)mm
L7G(H/ 170 (V)

*Frequency

Horizontal
Vertical
Display Color

30 ~ 68 kHz
36 ~ 85 Hz
16,777,216 colors

Display
Resolution

Maximum Mode

1280 X 768 @ 60 Hz

Input Signal

Sync Signal
Video Signal

H/V Separate, TTL, P.or N.
RGB,Analog, 0.7 Vp-p @ 75 ohm

Video Color System NTSC

Video System CVBS, 5-VHS,RGB
Component Video In 10 Vp-p @ 75 ohm

Audio In 500mVrms
Power Supply Input AC 100 ~ 240 V (50/60Hz)
Power Normal 135 W
Consumption Power Saving <5W

Dimensions /
Weight

Unit (WxDxH):
body

With Stand

29.17 x 4.68 x 16.52 inch
(7410 x 11900 x 498.5 mm)

29.17 x 10.89 x 20.70 inch / 33.07 lbs

(7410 x 276.8 x 526.0 mm / 15.0 kg)

Environmental
Considerations

Operating
Temperature
Operating
Humidity
Storage
Temperature
Storage
Humidity

50 °F 10 104 °F (10 °C to 40 °C)

10% to 80%

-13°F1o 113 °F (-25°C to 45 °C)

5% to 95% -4

Audio
Characteristics

Audio Input |
Audio Input 2
Headphone Out
Frequency
Response

RCA Jack Red(R) White(L), 0.5Vrms (-9dB)

3.5¢ Sterco Jack, 0.5Vrms (-9dB)

Max. |OmW Gutput (3.5¢ Stereo Jack 32)

RF: 80Hz ~ [5kHz (at- 3dB)
A/V: 80Hz ~ 20kHz (at - 3dB)

* Referring 1o Display Modes, page 70.
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APPENDIX

Display Modes

If the signal from the system equals the standard signal mode, the screen is adjusted
automatically.

If the signal {rom the system doesn’t equal the standard signal mode, adjust the mede
by referring to your Videocard user guide; otherwise there may be no video.

For the display modes listed below, the screen image has been optimized during

manufacture.
Horizontal Vertical Pixel Clock Sync
Mode Resolution | Frequency | Frequency | Frequency Polarity
{kHz) (Hz) (MHz) (HN)
Macintosh 640 X 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 X 624 49726 74.551 49.500 +/+
IBM 640 X 480 31.496 59.940 251475 -/-
720 X 400 31.469 70.087 28.322 -/-
VESA 640 X 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 X 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 X 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 X 600 48.077 72.188 50.000 + [+
800 X 600 46.875 75.000 49.500 [+
1024 X 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 X 768 56.476 70.069 75.000 -f-
1024 X 768 60.023 75.029 78.750 +/+
GTF 1280 X 768 47.700 60.000 80.136 -/ *
English-70

.




Naples2 26'.gxd

3/25/04 9:03 PM

Page 71

——

APPENDIX

Setting Up Your Remote Control

After it has been set up properly, your remote control can operate in four different modes:
TV, VCR, Cable, or DVD. Pressing the corresponding button on the remote control allows
you to switch between these modes, and control whichever piece of equipment you choose.

Note

The remote control might not be compatible with all DVD Players, VCRs and Cable boxes.

Fi®  PMODE

@O

UG PROG. FDUTEL

O™

Tl HIS FANDH -t

P R 5 N €

NEwW STOP FF

(n
Oypser

HET

SANMSUNG

Setting Up the Remote to Operate Your VCR

1 Tum off your VCR.

2 Press the MODE buallon and make sure that the VCR LED

is illuminated.

3 Press the SET butlon on your TV's remote control.

4 Using the number butlons on your remole ¢ontrol, ¢nter

three digits of the VCR code listed on page 74 of this
manual for your brand of VCR. Make sure you enler three
digits ol the code, even if the first digit is a “0".

(IT more than one code is listed, ry the first one.)

5 Press the Power bullon on the remote control. Your VCR

should wrn on if your remote is set up correctly.

If your VCR does not turn on afler set up, repeat sleps
2,3, and 4. but lry one of the other codes tisted for your
brand of VCR. If no other codes are listed, try ecach VCR
code. 000 through 088.

Note on Using Remote Control Modes: VCR
When your remote control is in “VCR” mode, the volume buttons still contrel your TV’s volume.

English-71
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Setting Up the Remote to Operate Your Cable Box

¥ Tumn off your cable box.

2 Press the MODE butlon and make sure thal the Cable LED is

illuminated.

3 Press the SET butlon on your TV's remote control.

4 Using the number bullons on your remote control, enter three

digits of Lhe cable box code listed on page 74 of this manual
for your brand of cable box. Make sure you enter three digits
of the code, cven if the first digit is a =0

If there is mor¢ than one code listed, try the first one.

5 Press the Power button on the remote control. Your cable box

should tum on if your remole is sei up correclly.

%

Il your cable box does not turn on after set up, repeat sieps
2,3, and 4, but try one of the other codes listed for your brand
of cable box. If no other codes are listed, try each code, 000
through 077.

PMODE S.MODE  STRL

[

Drida Mis FAV.CH o

STOP  AMIMWE R

R

SAMSUNG

Note on Using Remote Control Modes: Cable Box
When your remote control is in “Cable Box” mode, the volume buttons still control your TV's volume.
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Remote Control Codes
VCR Codes
Admiral 015,088 |kenwood 011,023,025,039,055 | RCA 008,014,016,017,037,044,046,083,078
Alwa 024 |KLH 082 | Samsung 000,016,022,031,041,051
Audio Dynamics 022025 |LG 001,002,007 | Sansui 025
Alai 026,031,032 |Lloyd 024 | Sanyo 011.021
Bell&Howell 011 |Legik 040 | Scolt 022.050,058.077
Broksonic 018 [LXI 024 | Sears 011.014,018,021,027 028.044,052,057
Candle 016,018.022,054 055.061 | Magnavox 017,038,062,065 | Sharp 015,036,048,054
Canon 017062 {Maraniz 011.017,023,025,038,039,055.070 | Shinlom 026,035,040,084
Cilizen 016,018,022,054,055,061 [Mara Signalure 024
Colorlyme 023 |MEI Sony 026,035,047
Craig 016,021 |Memorex Sylvania 017,024,038,062,065
Curlis-Mathes 009,016,017.023,024,055,062,073.076 |MGA Symphenic 024
Daewoo 003,004,005,006,007,008,022,054,085 | Midfand Tandy 011,04
DB 025,023 | Minota Tashiko
Dimensia 009 | Mitsubishi Talung 039
Dynalech 024 |Menlgomery ward Teac 024,038,078
Elgctrehome 036 |MTC 016,024 | Technics
Emerscn 017,018,019,022,024 029,032 036,043, [Multilech 016,024,040,041 | Temika
050,051,056,058,068,071,074,076,077.079 |NEC 011,023,025,039,065,070,073 | Teknika 018,030
Fisher 011,021,027,028,052,057 067 |Oplimus 015 | TMK 076
Funai 024 |Panasonic £17,062,084,086 | Toshiba 014,022 028,057 058
GE Pentax 014,044 [Toshike 08
Go Video 016 | Penlex Reserch+ 055 | Totevision 016,018
Goldstar 018,023,055,069 |Philco 017,038,062,065 | nitech
General Electric 009,096,017,041,062 Philips 017038 | vector Research
Harman Kardon 023 [pioneer 014,025,042.059 | victor
Hitach 014,024,044,045 |Portland 053,054,061 | Video Concepls
Instanl Replay 017 |ProScan 009 | Videosonic
JC Penry  041,014,016,017,023,025,039,044,060,062 |Quarz 011 |Wards
JCL 011,017,023,025,039,055 |Quasar 017,052 | Yamaha
JvC Radio Shack/Realislics 011,015,017,018,024, | Zenith
024,028,036,052,062
Cable Box Codes
Anvision 115,015 [Macom 045,051 | SAEWOO 007
Cable star 015,016 |Magnavox  015,016,027,029,034 036,037,040,041,048, 48 | Signaiure 054
DeaRyung 003 |Nawoo 001 | Sprucer 035
DongKuk 004 |NSC 017 | Slarcom 054
DaeHan 005 |Qak 024,046 | Siargale 2000 066
Eagle 015,016 |Osk Sigma 024 | Sylvania 019,057
Easim Int. Panasonic 011,035,047 058 | TaePyungYang 002
Easlern Internaticnal 020 |Philips ~ 015,016,027,029,034,036,037,040,041,048,049 | Texscan 019,067
General Inslrument 054 |Pioneer 026,028,052 | Tocom 0125,029,057,058,083
Gl 012,013,023,031,032, |Randlek 015,016 | Unika 039,040,049
033,038,044,075,076,077 |RCA 008,035,074 | Universat 059,060
Hamlin 011,012,020,021,042,056 |Regai 011,020,021 | Viswslar (15016,027,029,024,036,037,040,041 048,049
Rilachi 045,051,054 | Regency 010,041 | Warner Amex 052
Jerrold  012,013,023,031,032,033,038,044,054 070,073 | S A Zenilh 022,050,065,069
LG 006 [Samsung 000,011,030,052 071,072
DVD Codes
CurlisMalhes 009 |Toshba 002
JVC 003 [Panasenic 006
LG 001 |Sony 004
Philps 007 |Samsung [Hi]t]
Proscan 008 |Sharp 005
RCA 008
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W Warning! Important Safety Instructions

(Please read the appropriate section that corresponds to the marking on your Samsung product
before attempting to install the product.)

CAUTION This sysmbol indicated high vollage is present inside.

I is dangerous to make any Kind of contact with any

RISK OF ELECTRIC SHOCK DQ NOT QPEN mnside pan of this preduct.
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, . . .
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER This sylrﬂml nlcrls‘ you (hat uppnrlnm literatun:
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO concemning operalion and manlenance has been
QUALIFIED PERSONNEL. included witlh this product.

» The slots and openings in the cabinet and in the back or bottem are provided for necessary ventilation.

To ensure reliable operation of this apparalus, and Lo protect it lrom overheating, these slots and openings must never
be blocked or covered.

« Do not cover the slots and openings with a cloth or other materials.

- Do not block the slots and openings by placing this apparatus on a bed, sofa, rug or other similar surface,

- Do not place this apparatus in a confined space, such as a bookcase, ar built-in cabinel, unless proper ventilations is
provided.

+ Do not place his apparatus near or over a radiator ot heal register, or where il is exposed (o direct sunlight.

» Do not place the sources of heat on this apparatus, such as a candle, ash tray, incense or other similar material.

+ Do not place a waler containing vessel on (his apparatus, as this can result in a risk of fire or electric shock.

* Do nol expose this apparatus Lo rain or place it near water(near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or laundry tub,
in a wet basement, or near a swimming pool ctc.). Lf this appralus accidentally gets wel, unplug il and conlact an
authorized dealer immedialtely.

You can clean this apparatus with damp cloth when necessary, bt be sure 1o unplug the apparatus first.
* Do not cxpose this apparalus set to extreme temperature conditions or o extreme humidily condilions.
* This appratus use battcries, Tn your communily there might be regulations (hal require you lo dispose Lhese batteries

properly under environmental censiderations. Please contact yeur local authorities for disposal or recycling
information.

» To cul off the power source, unplug this apparatus from the wall cutlel.

* Do not overload wall outlets, extension cords or convenience receptacles beyond their capacity, since this can result in
fire or electric shock.

« Power-supply cords should be routed so that they are nat likely to be walked on or pinched by items placed upon or
against them, paying particular allention to cords al plugs, convenichee receplacles, and the point where they exit from
the appliance.

» To protect this apparalus from a lightning storm, or when it is left unattended and unused for long perieds of time,
unplug it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable system. This will prevent damage to the set due to
lightning and power line surges.

+ Before connecting the AC power cord 1o the DC adapler outlet, make sure the voltage designation of the DC adapter
corrsponds to the local electrical supply.

» Never insert anything metallic into this appratus openings. Doing so many creale the danger of electric shock.

« To avoid electric shock, never touch the inside of this apparatus. Only a qualificd technician should open this
apparalus's case.

* Be sure to hold the plug, not the cord, when disconnecting this apparatus from an eleclric socket.

* Locate this apparatus near an easily acessible AC outlet.

* If this appralus does nol operale normaliy - in particular, if there are any unusual sounds or smells coming from
it - unplug it immed:ately and contacl an authorized dealer or service cenler.

= Unplug this apparatus from the AC outlet before any service.

+ Be sure 1o pull the power plug out of Lhe outlet if the TV is o remain unused or you are to leave the house for an
extended period of time (especially when cluldren, clderly or disabled people will be lefl alene in the house).

- Accumulated dust can causc an clectric shock, an electric leakage or a fire by causing the power cord to generate
sparks and heat or deteriorating the insulation.

o
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Avertissement!
Consignes de sécurité importantes

(Avant toute installation de votre prod uit Samsung,
veuillez lire les sections correspondant aux inscriptions qui figurent sur ce de rnier.)

ATTENTION Ce symbole indigue gu'une Lension élevée st
présente 4 Pintéricur de 'appareil. Tout contact
RISQUE D'ELECTROCUTION NE PAS GUVRIR avee une pidee siluée & lintéricor de cel appareil

<5t dangereux.

ATTENTION ; POUR REDUIRE LES RISQUES DELECTROCUTION, KE

RETIREZ PAS LE CAPOT (8] LE PARNEAU ARRIERE). A L'UNTERIEUR Ce symbale vous prévicnt qu'une dccumu_mmiun
DE L'APPAREIL. AUCUKE PIECE NE PEUT ETRE REPAREE PAR importante relative au fonctionnement ¢l 4
L'UTILISATEUR. POUR TOUT DEPARNAGE. ADRESSEZ-VOUS A UN I"eniretien es1 fournie avee le produit.
SPECIALISTE.

Les fentes et les ouvertures ménagées dans le boitier ainsi qu'a I"arriére ¢t au-dessous de l'appareil assurent la

ventilation de ce dernicr.

Afin de garantir le bon fonctionnement de l'appareil et éviter les risques de surchauffe, ces fentes et ouvertures

ne doivent étre ni obstruées ni couvertes.

- Ne couvrez pas les fentes ¢t les ouvertures avec un morceau de tissu ou tout autre objet.

- Ne les obsiruez pas non plus en plagant I'appareil sur un lit, un canapé, un tapis ou toute autre surface
Iz:Pparcntéc:.

- Ne placez pas 1'apparcil dans un environnement clos tel qu'une biblicthéque ou une armoire encastrée, sauf si
une ventilation adéquate est prevue.

Ne placez pas I'apparcil 4 proximité ou au-dessus d'un radiateur ou d’une bouche d'air chaud, de méme que

dans un endroit exposé i la lumiére directe du soleil.

Ne placez pas de sources de chalcur sur I"appareil, telles qu'une bougie, un cendrier, de l'enicens.

T\}e placez aucun récipient d’eau sur I"apparet] car cela représente un risque d'incendie ou de décharge

¢lectrique.

N‘cxpgsez pas P'appareil & la pluie et nc Ic placez pas a proximité d'une source d'cau, par exemple une

baignoire, un lavabo, un évier, un bac de lavage, un sous-sel humide, une piscine, etc. Si I'app arcil vient a étre

mouillé par accident, débranchez-le et contactez immeédiatement un revendeur agréé.

lSi néacssuire, aprés vous étre assuré dec l'avoir débranché, vous pouvez nettoyer 'appareil 4 'aide d’un chiffon
amide.

N’exposcz ]I:>as I’anareil a des conditions de température ou d’humidité extrémes.

Cet appareil peut fonctionner sur piles. Dans un souci de préservation de 'environnement, la réglementation

locale prévoit peut-&tre des mesures spécifiques de récuperation des piles usagées, Veuillez done contacter les

autorités compétentes afin d’obtenir des informations sur la mise au rebut ou le recyclage des piles.

Pour couper "alimentation, déb ranchez I"appareil de la prise murale.

Evitez de surcharger les prises murales, les rallonges et llés prises mult iples car cela entraine un risque

d'incendie ou de décharge électrique.

Les cordons d'alimentation doivent &tre déroulés de sorte qu'aucun objet placé sur ou contre cux ne les

chevauche ou les pince. Accordez une attention particuliére aux cordons au niveau des fiches, des prises et de

la sortie de I"appareil.

En cas d'orage, ou bicn lorsque vous vous absentez ou n'utilisez pas votre appareil pendant une longue période,

débranchez celui-ci de la prise murale et débranchez également le céble d’antenne ou le cordon de connexion

au réseau ciblé. Ces précautions éviteront que ’appareil ne soit endommagé par la foudre ou par des

surtensions.

Avant de raccorder I cordon d’alimentation CA i la prise de I'adaptateur CC, vérifiez que la tension indiquée

sur cc demier correspond bien & la tension délivrée par le réseau électrique local.

I\{‘insércz aucun objet métallique dans les ouvertures de I"appareil. vous risquericz de recevoir une décharge

¢lectrique.

Afin d'éviter tout risque d'électrocution, ne mettez jamais les doigts a I'intérieur de 1’appareil. Scul un

technicien qualifié cst habilité & ouvrir le boitier de 1'appareil.

Assurcz-vous de tirer sur la fiche et non sur lc cordon lorsque vous débranchez 'appareil d'une prise

¢lectrique.

Placez I"appareil & proximité d'unc prise CA facile d’accés.

Si I'appareil ne fonction ne pas normalement, en particulicr 5°i] émet des odeurs oudes sons anormaux,

débranchez-le immédiatement et contactez un revendeur ou un centre de dépannage agrée.

Débranchez 1'appareil de la prise CA avant toute répatation.

Veillez 4 bien dl?é rancher le cordon d'alimentation si la télévision doit restéc inutilisée, ou lorsque vous quittez

votre domicile, pendant une période asscz tongue (et plus spécialement si des enfants, des personnes agées ou

des majeurs incapables doivent rester seul a votre dumici]e{

- L'accumulation de poussiéres peut provoquer une électrocution, une perte d'énergie, ou un incendie induit par
le cordon d'alimentation, dii & des variations de tension, une surchaufge ou une détértoration de I'isolation.
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Advertencia!
Instrucciones importantes de seguridad

{Lea la seccion apropiada que corresponde a la
marca del producto Samsung antes de intentar instalar el producto.)

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA NO ABRIR cualquicr pieza interior de este producla.

PRECAUCION Este simbolo indica la presencia de alto voitaje en

cl interior. Es peligreso entrar en contacto ¢on

PRECAUCION:PARA REDUCIR EL PELIGRO DE DESCARGA Este simbolo le alerta de que con este producto se
ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA. NO HAY PIEZAS EN . o -

EL INTERIOR QUE PUEDA REPARAR EL USUARIO incluye decumentacion imperiante correspondienle
CONSULTE AL PERSONAL CUALIFICADO DE SERVICIO TECNICO. al funcionamieita y mantenimiento.

+

Las ranuras y aberturas existentes en la unidad y en la parte trasera o inferior sc facilitan para proporcionar la

ventilacton necesaria.

Para garantizar el funcionamiento fiable de cste aparato, y para protegerlo frente a sobrecalentamiento, estas

ranuras y aberturas nunca deben bloquearse ni cubrirsc.

- No cubra las ranuras y aberturas con un pafio ¢ con cualquier otro material.

- No bloquec las ranuras ni aberturas colocando este aparato sobre la cama, sofd, alfombra o superficie similar.

- No coloque este aparato en un espacio cerade, como una libreria, o un armario empotiado, a menos que se
proporcione una ventilacion comecta.

No coloque cste aparato cerca o sobre un radiador o una rejilla de aire caliente, o en lugares cxpuestos a luz
solar directa.

No coloque fuentes de calor en este aparato, como una vela, un cenicero, incienso o material similar,

No coloque recipientes con agua sobrc cste aparato, ya que podria representar riesgo de incendio o descarga

eléctrica.

No exponga este aparato a la lluvia ni lo coloque cerca de agua {cerca de una bafiera, lavabo, fregaderc o

lavadero, en un sétano humedo ni cerca de una ﬁiscina o similar).

Si este aparato accidentalmente se moja, desenchifelo y péngase en contacto inmediatamente con un

autorizado.

Puede limpiar este aparato con un paiio hiimedo cuando sea necesario, pero aseglrese de desenchufar primero

cl aparato.

exponga este aparato a condiciones de temperatura o humedad extremas.

Este aparato utiliza batcerias. En su comunidad puede que existan normativas que requieran la disposicién de

estas baterias de forma adecuada bajo consideraciones ambicntales.

Pongase en contacto con las autoridadles locales para obtencr informacion sobre desecho y reciclaje.

Para conar [a fuente de alimentacidn, desenchufe este aparato de la toma mural.

No sobrecargue las tomas murales, los alargadores ni los recepticulos correspondientes por encima de su

capacidad, ya que esto puede generar incendios o descarpgas eléctricas.

Los cables de alimentacion y proteccion deben colocarse de forma que no puedan pisarse ni quedar atrapados

por objctos cncima o contra ellos, poniendo especial atencidn en los cables cerca ch] enchufe, los receptaculos

de los electrodomésticos y el punto en el que salen del aparato.

Para proteger este aparato durante una tormenta eléctrica o cuando no lo wtilice durante largos periodos de

tiempo, desenchifelo de la toma de la pared y desconecte la antena o el cable del sistema. Esto evitara que cl

cquipo sc dafie por rayos o picos de tension dc la linea eléctrica,

Antes de conectar el cable de alimentacion de CA a la toma del adaptador de CC, asegirese de que la

designacion del voltaje del adaptador de CC corresponde a la fuente eléctrica local.

Nunca inserte nada metdlico en las aberturas del aparato. Hacerlo asi puede crear peligros de descarga eléctrica.

Para evitar descarga eléctrica, no toque nunca el interior de este aparato. S6lo un téentco cualificado debe abrir

¢l alojamiento del aparato.

Aseglirese de sujetar el enchule, no el cable, al desconectar este aparato de la toma eléctrica.

Sitle este aparato cerca de una toma de CA de ficil acceso.

Si este aparato no funciona nommalmente, en concreto, si emite sonidos extrafios o desprende olores desde el

interior, desenchifelo inmediatamente y pongase en contacto con el distribuider autorizado o el centro de

servicio técnico.

Desenchufe este aparato de la tema de CA antes de realizar cualquier operacion de servicio.

Asegurese de desconectar el enchufe de alimentacion de 1a toma de commiente si la TV ha dejado de utilizarse,

o desea salir de casa, durante un largo periodo de tiempo (especialmente cuando sea necesario dejar solos en

casa 2 nifios, ancianos o personas incapacitadas).

- El polve acumulado puede provocar una descarga eléctrica, un cortocircuito o un fuego, haciende que el cable
elécirico genere chispas y calor, ¢ deteriorando la funda protectora,

.3-
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ﬁ Achtung! Wichtige Sicherheitshinweise

(Bitte lesen Sie den Threm Samsung Geriit
entsprechenden Abschnitt, bevor Sie dieses installieren.)

ACHTUNG Dicses Symbol weist auf cine hohe Spannung im
Inneren des Gerdits hin. Das Berdhren von Teilen im

Gerileinneren ist gelihrlich.

STROMSCHLAGGEFAHR NICHT GFFNEN
ACITURG: ABDECKUNG ODER RCCKWAND NICIT QFFNEN! j Dieses Symbal weist daraul hin, dass diesem Geril

STROMSCILAGGEFAIRY 1M GERATEINNEREN BEFINDEN SICI! KEINE
VOM BENUTZER 2L WARTENDEN TEILE, LASSEN SIE REPARATUREN NUR
YON QUALIFIZIERTEM KUNDENDIENSTPERSONAL DURCHFLIIREN.

wichtige Anweisungen zu Betricb und Wartung
beigeltgt sind.

.

Die Schiitze und Offnungen im Gehiuse und in der Rilckwand oder im Boden sind fur die Beliftung

erforderlich, .

Um den zuverldssigen Belricb des Gerils zu gewihrleisten und es vor Ubcrhitzung zu schitzen, diirfen diese

OfTnungen keinesfalls blockierl oder bedeckt werden,

- Bedecken Sie die Schlitze und Offnungen nicht mit einem Tuch oder anderen Materialicn,

- Schlitze und Offnungen diirfen keinesfalls blockien werden, indem das Geriét auf ein Bell, Sofa, ¢inen Teppich oder
cine dhnliche Oberllache gestelll wird.

- Stellen Sie das Gerit nicht in abgeschlossene Riume wie z. B. in ein Blicherregal oder cinen Einbauschrank.
Dicser Einbau ist nur dann zulissig, wenn fiir ausreichende Beliiftung gesorgl wird.

AuBerdem darfl das Geriil keinesfalls in der Niihe oder liber ¢inem Radiator oder Heizkorper aufgestelll werden,

oder an Orten, an denen es dirckter Sonneneinsirahlung ausgeselzt ist.

Stellen Sie keine Wirmequelle auf das Gerit wic z. B. Kerzen, Aschenbecher, Riucherstibchen oder vergleichbare

Materialien.

Stellen Sie keine mil Fliissigkeil gefiillle Behilter auf das Gerdl, da dies zu einem Brand oder Siromschlap {tihren

kanm.

Selzen Sie das Gerit keinesfalls Regen aus und stellen Sie es nichl in der Nihe von Wasser auf (Badewanne,

Kiichenspiile, feuchter Keller, Schwimmbecken usw), Falls das Gerit dennoch Nisse ausgesetzt wurde, trennen Sic es

von der Stromversorgung und wenden Sie sich umgehend an Thren ortlichen Verireter.

Sie kinnen das Geriit, falls erforderlich, mit einem feuchten Tuch reinigen. Trennen Sie es davor unbedingt von der

Slromversorgung.

Setzen Sie das Geriit nicht extremen Temperaturbedingungen oder extremen Feuchtigkeitsbedingungen aus,

Fir dicses Gerdit bendlipen Sie Batterien.

Entsorgen Sie die Ballerien gemaB den regionalen Umwellschutzbestimnumgen.

Um das Geriit von der Stromversorgung zu trennen ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Uberlasten Sie Steckdosen, Verlingerungskabel und Mehrfachstecker keinesfalls, da dies zu cinem Brand oder

Stromschlag fithren kann.

Netzkabel miissen so verlegt werden, dass niemand auf das Kabel treten kann oder es durch Gegenstiinde gequetscht

wird, dic auf dem Kabel stehen oder gegen das Kabel driicken, Besondere Aufmerksamkeit muss den Bereichen um

Stecker, Steckdosen und dem Punkt zukommen, an dem das Netzkabel aus dem Geriit herausgeftihet wird.

Zum Schulz des Geriils bei einem Gewiller oder lingerem Nichibetricb trennen Sie das Gerit vom Netz.

Trennen Sie dariiber hinaus das Antennenkabel vom Gerit. Auf diese Weise werden Schidden durch Blilzschlag eder

SpannungsstéBe vermicden.

Stellen Sie sicher, dass dic Nennspannung des Netzteils fiir die ortliche Stromversorgung geeignel ist, bevor Sie das

Netzkabel an die Stromversorgung anschlieBen. B

Stecken Sie keinesfalls metallische Gegenstande in die Offnungen des Gerits.

Dies kann zu Stremschligen fithren.

Berithren Sie keinesfalls Bauteile im Gerdteinneren, um Stromschlige zu vermeiden.

Das Gerit darf nur von einem qualifizierten Techniker ged(Tnet werden.

Ziehen Sie beim Trennen des Gerites von der Stromversorgung nichl am Netzkabel sondern am Stecker.

Stellen Sie das Geriit der Nihe ciner leichl zugdnglichen Steckdose auf,

Wenn das Gerit nichl einwandfrei funktionierl, insbesondere beim Aufireten ungewdhnlicher Gerausche oder

Geriiche aus dem Inneren, trennen Sie ¢s unverziigiich von der Stromversorgung und wenden Sic sich umgehend an

Thren drtlichen Vertreler.

Trennen Sie das Gerit vor jeder Wartung oder Reinigung von der Stromversorgung.

Achten Sic darauf, dass der Nelzstecker gezogen wird, wenn das Fernsehgeriil nichl benutzt werden soll oder Sie

lingere Zeit abwesend sind (besonders wenn Kinder, dlicre oder behinderte Menschen allein im Haus gelassen

werden).

- Angesammelter Staub kann bei Funkenund Hitzebildung oder Beschidigung der Isolation einen Siromschlag,
clektrischen Kriechstrom oder einen Brand verursachen.

- 4.
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@ Aviso! Instrucoes de seguranca importantes

(Leia a secgo adequada que corresponde
a mareca no produto Samsung antes de tentar instalar o produto.)

. - tensio no interior do Lelevisor. E perigaso locar em
RISCO DE CHOQUE ELECTRICO NAO ABRIR gualguer parte ne interier do produto.

CU IDADO Esic simbolo indica 2 enisténeia de alta

CUIDADO:PARA REDUZIR © RISCO DE CIIOQUE ELECTRICO, NAO

RETIRE A TAMPA (NEM A PARTE TRASEIRA). Este simbolo informa-o de que esle produto
NO INTERIOR DO TELEVISOR KAOQ EXISTEM PECAS QUE MOSSAM SER inclui lileralurimporianie sobre o respectivo
REPARADAS I'ELOUTILIZADOR, [uncionamento e manutengio.

AASSISTENCLA SO PODE SER EFECTUADA POR TECNICOS QUALIFICADOS,

As ranhuras e aberiuras na caixa e na parte posterior ou inferior permitem a ventilagdo necessaria,

Para garantir o funcionamento cormrcecto do aparclho e para o proteger do sobreaguecimento, nunca deve

bloquear ou tapar estas ranhuras ¢ aberturas.

- Nio tape as ranhuras e aberturas com panos ou outros materiais.

- Niio blogueie as ranhuras e aberturas colocando o aparclho numa cama, sofd, tapete ou outra supetrficic
semelhante.

- Nio coloque este aparelho num espago fechado, come uma estante ou um armdrio cmbutido, a menos que
tenha ventilagdo adeguada,

Nao coloque cste aparelho perto pu por cima de um radiador, sistema de aquecimento ou num local em que

esteja exposto a incidéneia directa dos raios solarcs.

Nio coloque fontes de calor em cima do aparelhio, como velas, cinzeiros, incensos ou omiros maieriais

semelhantes.

Nio cologue recipientes com dgua em cima do aparclho, porque pode provocar um incéndio ou choque

eléctrico.

Nao cxponha o aparzlho i chuva nem coloque em locais perto de agua (perto de uma banheira, lavatdrio,

lava-loi¢a, tubo da maquina de lavar a loiga, piscina ou numa cave com humidade).

Se molhar acidentaimente o aparelho, desligue-o da ficha e contacte de imediato ¢ revendedor autorizade.

Quando for necessario, pode limpar o apareiho com um pano himido, mas certifique-se de que primeiro

desliga o aparelho da ficha.

Nio exponha o aparelho a condi¢ges de temperatura ou humidade extremas.

Este aparelho tem pilhas. Deite fora as pithas adequadamente de acordo com as consideragdes ambientais

existentcs no scu pais. Conltacte as autoridades locais para obter informagdes sobre a destruigiio ou reciclagem

de pithas.

Para desligar a fonte de alimentagao, retire a ficha do aparclho da tomada de parede.

Nao sobrecarregue tomadas de parede, extensdes nem receptdculos, porque pede provocar um incéndio ou

choque eléctrico,

Deve colocar os ¢cabos de alimentacio de forma a nio serem pisados nem entalados por objectos, tendo em

especial aten¢do os cabos ligados a fichas, a receptaculos e ao ponto de onde os cabos saem do aparclho.

Para proteger o aparclho de trovoadas, ou quando ndo for utiliza-lo durante lengos periodos de tempo, desligue

o aparelho da tomada de parede e desligue a antena ou o sistema de telcvisao por cabo,

Deste modo, o aparelho ndo sofre eventuais danos provecados por raios e descargas em cabos de alta tensio.

Antes de ligar o cabo de alimentagdo de CA 4 tomada do transformador de CC, certifique-se de que a

designagdo de tensdo do transformador de CC corresponde 3 alimentagao elécirica local.

Nunea introduza objectos metilicos nas aberturas do aparelho. Se o fizer, pode provocar choques cléctricos.

Para evitar choques eléctricos, nunca toque ne interier do aparelho.

A caixa do aparetho s6 deve ser aberta por técnicos qualificados.

Quando desligar o aparelho da tomada, puxc pela ficha ¢ nie pelo cabo.

Coloque o aparelho perteo de uina tomada de CA de facil acesso.

Se o aparelho nio funcionar normalmente - em particular, se o aparetho emitir ruidos ou cheiros invulgares —

desligue o aparelho de imediato e contacte o revendedor autorizado ou centro de assisténcia técnica,

Desliguc o aparclho da tomada de CA antes de serem efectuados quaisquer servigos de assisténcia.

Certifique-se de que retira a ficha de alimentagio da tomada se o aparclho de tefevisdo nie for utilizade ou se o

utilizador ndo estiver em casa durante um periodo de tempo longo {especialmente quando criangas, idosos ou

pessoas comn deficiéncias forem deixadas sozinhas em casa).

- Poeira acumulada pode provocar um choque eléctrice, uma fuga eléctrica ou um incéndio, fazendo com que o
fio de alimentagio produza faiscas ¢ aquega ou deteriore o isclamento,

o
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@ Avvertenza!
Importanti istruzioni per la sicurezza

(Prima di installare il prodotto,
leggere 1a sezione che si riferisce al marchio presente sul vostro dispositivo Samsung.)

ATTENZION E Questo simbelo indica la presenza <i alta ensione
all'interno. E pericoloso toccare qualunque parte
RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE NON APRIRE intlema del prodotto.
ATTENZIONE:PER EVITARE 1L RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICIIL. Questo simbolo informa che al prodotto é allegala

NON RIMUOVERE IL COPERCIN0 (0 IL PANNELLO

POSTERIORE). ALLINTERNO NON E PRESENTE ALCUNA PARTE . X
RIPARABILE DALLUTLNTE IN CASO DI RIPARAZIONI funzionamerte ¢ alla manutenzioe.
RIVOLGERS] A PERSONALE QUALIFICATO.

della documentaziene imporante relaliva al

L(T fessure ¢ le aperture presenti sul iclaio o nelle parti posteriore e inferiore garantiscono una ventilazione

adeguata.

Pergas'sicurare il funzionamento corretto del prodotto e proteggerlo dal surriscaldamento, lc fessure ¢ le

aperiure non devono mai essere bloccate o coperte.

-[;\Ton coprire le fessure ¢ le aperture con un panno e altri maieriali.

- Non bloccare le fessure e le aperture posizionande il dispositivo sul letto, sul divano, su una coperta o su
superftci analoghe.

- Non posizionare il dispositivo in uno spazio ristretlo, quale ad esempio una libreria ¢ un telaio incomorato,
senza una ventilazionc adegual.

Non posizionare il dispositivo vicino o sopra un radiatore o una valvola di regolazione del calore, né esporlo

alla luce diretta del sole.

No:}lposizionare sul dispositive alcuna fonte di catore quali candele, portacenere, incenso o aliri materiali

smmiln

Non posizionare sul dispositivo recipienti pieni d'accfua per evitare il rischio di incendio ¢ scosse clettriche.

Non csporre il dispositivo alla pioggia né posizionarle in luoghi con presenza di acqua (vasca da bagno,

bac{nel a, lavello o lavatoio, pavimento bagnato, nei pressi d1 una piscina o in presenza di altre situazioni

analoghe.).

Se il dispositivo entra accidentalmente in contatto cen ['acqua, scollegarlo e contattare immediatamente un

rivenditore autorizzaro.

Sc necessario, & possibile pulire il dispositivo con un panno umido, ma solo dopo averlo scollegato.

Non esporre 'unitd a temperature o umidita cccessive.

Questo dispositivo utilizza delle batterie. Il pacse in cui si utilizza questo dispositivo potrebbe avere deile

normative in materia di sialtimente delle batterie per la sa]vaguargia dell’ambiente.

Contattare le autorita locali per ottencre informazioni in merito a smaltimento e riciclaggio.

Per disaltivare I’alimentazione, scollegare il dispositivo dalla presa a parete.

Non sovraccaricare la presa a parete, 1 cavi di prolunga o le altre prese utilizzate per non incorrere nel pericolo

di incendio o scosse elettriche.

T cavi di alimentazione devono essere posizionati in modo da nen essere calpestati o schiacciati da oggetti

collocati sopra o contro di essi, prestando particolare attenzionc ai cavi in prossimita delle spine, delle prese

utilizzate ¢ del punto in cui escono dall'uniti.

Per proteggere 11 dispositive durante un temporale, o quando viene lasciato incustedito ¢ inutilizzato per lunghi
eriodi di tempo, staccarlo dalla presa a paretc e scollegare 'antenna o il sistema via cavo.

[SJi cvitano in questo modo danni all'unitd provocati da E.llmini o da picchi di corrente.

Prima di collegare il cavo di alimentazione CA all’uscita dell’adattatorc CC, accertarsi che I'indicazione di

voltaggio presenic sulladattatore corrisponda al tipo di alimentazione elettrica locale.

Non nserire aleuna parte metallica nelle aperture del dispositivo,

Cid pud generare pericolo di scosse clettriche.

Per evitare la formazione di scosse elettriche, non toccare mai le ])ani interne del dispositivo,

1l telaio del dispositivo deve essere aperto solo da un tecnico qualificato.

Quando il dispositivo viene scollegato dalla presa di corrente, accertarsi di afferrare la spina e nenil cavo.

Posizionare i] dispositivo nei pressi di una presa CA facilmente accessibilc.

Se il dispositive non funziona correttamenie, in particolare se si avverte la presenza di rumori o odori insoliti,

scollegarlo immediatamente e contatiare un rivenditore autorizzato o il centro di assistenza tecnica.

Scollegare il dispositivo dalla presa CA prima di eseguire qualsiasi intervento di manutenzione,

Aceertarsi di scollecgare dalla presa di alimentaziosne la spina nel caso in cui la TV debba rimanere inutilizzata

oppure si debba lasciare la casa per un periodo di tempo prolungato (in particolar modo quando ci sono

bambini, anziani o persone disabili solc in casa).

- L'accumulo di polvere pud causare scosse elettriche, una dispersione elettrica o un incendio, provocando la
generazione di calore e scintilie dal cavo di alimentazione e 1l deteriorasi dell'isolamento.
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@ OcTopoXxHO!
BaxkHbie npaBuna TexHuKu 6e30nacHOCTU

(Mepea ycTaHOBKCH wafennA NPoJYUTanTe
COOTBETCTRYIOWMA paznen ¢ 0603HaYeHVAMKU Ha AaHHOM Mapgenuu Samsung.)

MEPHI nPEnOCTOPO)KHOCTM FaHHuin CMBON DAHAYAET, UTO BHYTPU

T ———— G oroor e 50 ot
ONACHOCTE TIOPAXEI A TOKOM HE OTHPHBATE OnagHe pOTPArMBATECA A0 MOBHX

BHIMAHAE : YTOBbS MIBEAATE OPAKEHIA INEKTPUUECKYM BHYTPEHRAX ABTANEH HANENNA.

TOKOM, HE OTKPHIBARATE KPEILIKY [3AHIOR KPHLLKY).
BHYTPW YCTPORCTBA HET YACTEWN, OECNYMWBAHVE KOTOPbBIX [aHHEA CHMBOI 0IHAYAET, MTO K MINEMNHIO
MOMET NPOMSBONATLCA NONG3IOBATENEM. NPHNETABTCA BCA HEOGXOAMMAR NuTepaTypa
BCE ONEPALMMA MO OECNYKUBAHHK) OMKHH BHNONHATLCA M0 pABOTE 1 DACAYHMBAHAO.

TOMNBKO KBATMOMLIMPOBAHHHIMM CMIELIATMCTAMM.

MNpopean v CTEEDCTHA B KOPMYCE W HA 3afHEel UnK HKHeR NaHenu NPeAHA3HAMEHs ONA BEHTUNALWK.

[nA obecneueHVA HageKHOW paboTw YCTRORCTEA M NPEA0TBPALLEHMA ero Neperpeea 3TU OTBEPCTVIA HENLIR

3aKPHBaTh WNK NPENATCTBCBATE TORY BO3OYXA,

- He sakpuiBaiiTe Npopeaun 1 OTEERCTWA THAHLIO WK APYTUMY MATEQUANAMY.

- 3anpewasTcA 3aKpEBaTh 3TH DTBEPCTIA, NOMEIWER MIIENKE HA KPOBATL, AVBaH, NOACTUNKY WK AHANDTMYHYIC
MOEEPXHOCTD.

- He ycTaHaBnuBaiTe YCTOOWUCTAO BHYTPU 33MKHYTOr0 061LemMa, HANDUMER, B KHWXXHOM WKadhy Wnk B0 BCTOOEHHOM
wkady, eCNY OTCYTCTRYET HAnMeXallan BeHTURALKA.

He pasuewaiite ycTpoidcTro oxono Hatapewn wav 0BOMPEBATENA MW HA HWMK, @ TAKXe B MECTAX, NOABBPMKEHHLIX

NPAMOMY CONHEYHOMY CBETY.

He crapeTe HA YCTRORGTEO MCTONHMKW TENNa, HANPUMEP, CBSUM, J0NbHUKK, NAMNAAE W APYIYE CXOAHEE C HUMU

npeameTs..

He craesTe Ha YCTPOUCTRO COCYAD G KWAKOCTAMM, 3TO MOMET MNPUBECTI KX BCArOPAHMI0 UNW NOPAMKEHINO

IANEKTPUHECKUM TOKOM,

He nogeepraiiTe yeTPORCTEO BOIASACTEMIO AOHIA U HE CTABLTE 8r0 OKOND BoAW {OKOND BaHHY, YMbIBANLHWKA,

KyXOHKOI MKW, Gaxka AnA MORAKK, Ha BNEXXHOE DCHOBAHVE WY PAAOM ¢ 6accefiHom).

Ecnu YCTROACTAO CNYYARHO CTAHOBMTCA BNAXKHEM, OTCOBOUHWTE 80 OT CeTH W HEMEANEHHO 0BPATUTECE K

asTopPUICBAHHOMY AWUMNERY.

Mpy HEOBX0AUMMOCTH YCTPOTACTEO MOMKHO NPOTUPATE ANAXHON TKAHLIO, HO NEREn 3TUM ero KenbxoauMo OTCORAVHUTE

OT CeTH.

He nopeepraiTe YCTPOWCTBC BOIASHCTBHIO CHEHE BHCOKWX TEMNENATYR W DUEHL BHCOKOA BNAKHOCTH.

[MTaH1e narHoro yeTpolicTea ocylwecTENARETCA oT HaTtapei. MoryT CylWBCTRORATE MECTHEE NPABUNa YTUNW3ALWN

Gataped B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHMAMM MO CXPAHE OKPYXAWER CPek.

3a ceeneHuAMA 06 YTMIM3aUKKY 06pawaiTeCk B YNOAHOMOYEHHEE OPrambl,

LLnA GTKNIOHEHWA NCTOYHMKA NWTAHWA OTCOBAMHUTE YCTROMCTE0 OT POIETKK.

Bo u3bexkaHne NOPAKEeHUA INEKTHUYECKMM TOKOM 1 BOZHMKHOBEHWA NOXEpd 3anpewwasTen NCAKNIYaTL YPeIMepRYIe

Harpy3Ky K PO3ETKaM CETH NMUTAHWA M YANWHUTENEHEM KabenAM.

Kabenu nuTaHua CABAYET NPOKNAAHBATE B MECTAX, FIe HA HAX HEBCIMOXHO GYAET HACTYNMTL WMIK NEPENABHTL

TRMENLIMI NpegMeTaMi. (JCoGeHHoR BHUMAHWE HYXKHO YARNMTE BUIIKAM, DOISTKAM 1 MECTAM COBWHEHWA Kabenn

NUTAHVA C YCTPORCTBOM,

[NA 38 TH YCTPOAGTEA BO BPEMA FPO3H, UNW ECAN GHO ANKTENBHOE BPEMA HE UCNONLIYETCA WK OCTABNAETCA 683

NPUCMOTPA, 0TCOE[MHUTE YCTPOWCTBO OT PO3ETKK M DTCOBAMHUTE aHTEHHY Wk KabenbHyio cucTemy. Takan mepa

NPEAACTOPOKHOCTI NPENOTEPATAT NOSPEXKASHAE KWIAENUA B PedyAbTaTe NONAJaHUR MONHKUKM UNK W3-32 CKAYKDB

HaNPAMEHNA B CeTK NUTAHWA.

Mepen NoacoeauHeRuen KABGeNA MMTAHWA NEPEMEHHOMO TOKA K a0anTepy NOCTOAHHOMO TOKA yOGeAUTECE, YTO

AONYCTUMOE HANPRMEHUE AJANTepa COCTRRTCTRYET HANPAKEHWIO SNEKTPMSECKON CeTH.

He acTaenaiTe METanNMYeckHe NpEOMETH B OTBERCTHR YCTPOACTEA. ITO MOMET NPUBECTM K NOPAMEHHD

ANEKTPULECKIKM TOKOM.

UTobsl MaBexKaTk NOPAXKEHWA INEKTPUYECKMM TOKOM, HE AOTPArvBanTeCck N0 BHYTPEHHWX AeTansi yCTPoUCTBa.

Kopnyc yCTPORCTBA ADMKEH CTKPLIBATL TONBKO KBANMGIMLMPOBAHHEH CNELMANUCT,

Mpu OTCORAMHEHUY YCTPOACTRA OT CETH HEDOXOAMMO AEPPKATECRA 33 BUNKY, HO HE 23 Kabenb.

YCTPOWCTEO CNEAYET PasMeuw,ats NOOAMIOCTU OT Nerko JOCTYNHOW PO3STXWM CETW NEPEMEHHOIO TOKA.

Ecnu yeTpOACTEO RAabCTAeT HENPABWILHY, B CCOOEHHOCTM €CNKY M3AAETCR KeCOLYHLIR LLYM WNK 3anax, HEMERNEHHO

OTCOBAWHWUTE Bro OT CeTK W COPATUTECE K ABTCPUIORAHHOMY UNEPY UNK B CEPBMCHLIA LERTD.

Mepen npceefeHvenM cBCNYMIBAHKA YCTPOACTBA OTCOLRVHRATE €ro OT CETH NEPEMEHHOMO TOKA.

O6R3aTeNbHO OTCOSAMHAITE WHYD NMTAHWA O PO3BTKKY, ecnv Bul He cobupaeTeck B OnWwkaillee BPEMA UCNONL3ICHATL

TENEBVZ0P MM YXOAMTE HANoNro (B ocobeHHocTH, ecny Bel ocTasnreTe 663 NpucmMoTpa neTen, MpecTapensix unu

WHBpanuaoca).

- Hakonnedue NuAv MOXKET NPUBOLKTE K NOPAXEHWIO ANEeKTPUUECKUM TOKOM, YTEUKe 3NeKTPUYecTBa nnu Noxapy,
TaK Kak Nnpu aToM MOXET NPOMCXOOWTb MCKPEHWE, HArPEBAHUE MW HAPYWEHKEe U3ONALMK WHYPA NUTAHKA.




safety (2751 2003.11.25 2250 AM Hm 1 q>

§ &5 | EEREHET

FHERE RN » TR EREN Somung ER L2 RCEENEEE -

P é BT TR -
LR R S ET I ggﬂﬁﬁﬂsﬁuﬁﬁﬂzmﬁu{%ﬂﬂﬂﬁ
FE: BTRPTERNGH AT M (hEsT) - AT R A B M AR M AR e
AR S R TIE 250 FaAR -
RSN THA BT AR LT -

- BRI EEES PR R O iR Er B R T
BT HRENRE ZOUIFREURB R TR - 2EEERIEEEOEEN -
- AZMERATRE R Rt RHERRS LB RO -
- B ASRERTER L - D8 - MEEE MBI EEE A N AR OREE -
- SN AN BITEES A B TIRR 22 - BRISREPEUEER » BRIER RS EREERRE -

« BN AR B RTRITRE R AR ARt R SBEANIS ¢ SUERE T LE ST o

+ FBARRRRTEAREMLE - IR - 8 - R - SREARLGH -

© ERESKARERERRS N LH 0 BRSNS ENE -

- FOSAEERBTEMDHEIERIKRNS (RS - TR - BEKE » KA - MRNET
= EEEGE  §5) - MRAREREINER - FIARNREIRER - ARBHSIRIBGHE -
TRER  TOLBRMESEARE  (OUEEEH TR CERSRENSRES -

© SEEARERRARGSRSER  SUBERAEHR I -

- ARTBERD - RPBHENER - TWHETREGRCRTE - EREEEREHSEEN o
WA RARS R SE A FARY R » SR IR A A R

- FEESER  SAEE LRER TRESFR -

+ TEENE DAAE - E{EREENREE - BRSNS REER A BN S -

- BRENFERATEZEE - ARBTHOMEREEEHNE R - BEIEEEE - (SRS
BE  LIRERELRAESR -

» ERREAEEGTHSRENSRARBAEAARERMHRE - FHRE DRENTERE - Ak
AR R AR ER ER R AT RIEES -
IESREIETE NS RERREENEE

1% AC EREST] 0c ELIBIRCAT © AR ¢ BLRSRIEENBENT SR RETRIRRE o

RSB ARRENRORE - BRI EHRENCH

» BHTALSER  SRETERERENAN - RESHNEREITARTILYTHZERENIIE o

- EERGEETREARENERE SRR EGED A EER

© IRERERRTALIGEER AC HENIHT -

- MBEARITREDIRE - HHIRSEESBR SRR HARRFECER -
PR IR RARR SR BLAREE Pl

« BERAETTEMIREEARIS AN » 550K AC HREE T IEEERIEIR -

© AFREEERESAMERANIAE  AETERBERREEA AHEEERRE TSR - EAZRTH
ERIARS - BB EE L B TRAER -
- RENIEOEBER S < BER 0 XESSENER N  MIEREAI SNSRI R ERUR -

-8-

—b—




salely B2

20031125 3:53 AM Wil $

B EE EERRHE

BRI @®A, %ﬁiﬂlfﬂﬁ%ﬂﬂ:ﬁ’] Samsung P= & L BARIZAR AL IS L 8B4}

= C JERE BT SR E,
Ty —— 5750 1 D T A O 6 RS HRARIR R A ).
R SR ARIER, HINTAE (WITEALE) B SRELRFRENGRESSNEELE
:Eggﬁgf’;g“g@ﬁ A R E LY T

HHARANEMAEBHFEREALS TRELENHHATMRIT.

AT REIEEMNARBERGLCEH, PoEEsESREFHMRAL,

- TERF T HEEF AR,

- TEEREGHES L. BE. BBSR{CRERT EmMEFYNTFELEEE.

- FEHXEENREZEMNEE, 0. HEXEAPEE, BRETESHAERES

- AREFEENBEREPRESAAHIS ES, IR TENAHA

TEGRBENEEXRIGE L, 0. ., Ak, FREMEFUAR,

C FEEFHFIMESHNBREFES L, BAXRTLSEAEHBHEAER.

FEHRIGHRREW PRGNS ( FINEEHA . A&, Fakil, sikiit. RNt TE, &
HRATIF R o

MRXRGEENUFERE, HIOETRRAELMRERFIEREHE.

ELER, BRMMARFEREGSE, EHREAR T REMNREEX
FERAFEERETHIRRISAWEMHTR S

- FigEHEARR. BETHENER, ENEFRTHESHEMATEREERLHTLERM,

WERATEHANMUTHEX FLEBHAEERAMER.
EEPMEAE, WS ERER TRIEER R IIE k.

e LiREE . ERBAREMNREEE, RAAXHTUSHMNERES.
BRENMARESSERISE LTS MERENEE, EealiErifiit.
EFREL AR R E G IIRER,
AEBEXSTHEAAREERBET AN A TEF MR AXGE, WAE CIREETHRS, Fin
FREWBHERGMIER, SRR IR H 75 W A A1) RUR A TR B O 3T B R AT TR AT,

TR BLEENET R EA SR, UHEERDERSHREETHRTS TR E R,

WOEEAERYHEEATREENEL. EFETESSERFNER,

» AHRIERE, YARRFEENRT. IAESEEAARTHUITAREEMHNE
A RRGIREE T AT A8 # BV EESEE, WSINCIEERS, WARRE,
- BFIEENBEERER A EERAERARENBS.

WRFEGHBEFLER, BARMREGEHEMFIENFTRASHWHMEE, WINETHRIBERS
B RIBABHPMMERS 0,

BT TSR (BN AR S5 AT, T MRS Lo s MR AEIR T Ui & fdd 3o
MBITHRAEEEANMERA, AFTEHRMH (SE2F DB, EATERATHAMEER
et ), —EERREELABEPES,

- FAMERLA R ER IR R R N EMR RN SEHSEN, ATMSIERE. BREFEN,




safety #7143 2003.11.253:48 AM Page 1 ¢

d 24! RR2CHETHTEE

(PARVEBEAS VR M—LTBHIIC,
BRORRICHICT IAEERBIEEZBHEASEI )

[y

AR

BETIERAHY ET. AN—EHM,EVTIESL

EE EEORBREL S TEH, hai— (EEREE) &0 i IHRESR. BEELAYTITACHTIEE

ZORSE. RBAAMEETHD & ERLTN
=7, COMNSOREBIAICHMNSERRTT

AT EE L, AR, 2 —HY—MxLaTELREH Y HYENZOBRICHFRLTLWS I EEREL
FA, TRNTORFEREIEROBRESFCOMICEEL, ThEd,

s ey PRy FBLUTEELRTHRICHS2A0y FRHABKLE, HELARTETILHDDLIDTY.
COEBFFELS<EHIEDILH, EBHERLET AHIC. TNEOA0Y FPEORITEBICIZ A0
TLHEEL,

- A0y FPHABEROETEDAENTEE L,

- COEBENVE, V77, 3YDLORBb00LICEEZ, ADy FPRIOBELSMHILNTIES L,
- BYABENATORTOLIBSERE, COBBEFALEORLNEAA—ZAVHASZ T ERy bR
HICBMEVWT S,

C COEEBEAEESECLEAMEOOIAC YL, £ BAMNERLLSEBRCEMINWTCEEN

s IOBREDLEICSHDEL, KL, b%ra.tmﬁ-ﬂ’&%mmt\'t<tét\

s ZOEBOLICKESAEEREIESIENTEIN, KEVPEBORRIBUET,

s COEBEMLCHTHVTCEEN, £, BE @A, L. XEE BEokE. T—NEE kEDHEL
CEMIWTCES N, JOEEMXA—BNEIBeE. 7342w khbikE, EROBREEICELICS
HEE < TEE LY,

COEBIIPBEICE U TR AFTHS CEMNTEETH, TOMIC. BEEOTISFE2222 FhbHENTL
&L,

C COEBEY FESELVEESESGCEERHEODETERALEVNTEE L,

s ZOEETHSHABERALTLET. BEFLOHBRICE ST, REZRETIEHICEROEILEEEX
HORFMBITOENTNIESSHYTT, BESICUT A ZILICDO0THE, BEIFBCSMALEDE I,

s BE2ENTIESK., IOBEEQ7SSEACEY FASELWTLESEN,

. B’?J’“t’o‘):l/t/b’@}_%:l FCERLUEOQBBMW EMLTHNTIES Y,

KENEBORBRIHYET,

 BREI-ER. BAEY, LicwEBEEsERALANLSIKBLTEEN, JIKFSHFHOI—E, aytEr b,
BLUBEENS - RHEIBRICEBLTILES N,

c EEEEOASRETELL., FARNMEELAYEALAVESCR. 739200 F0%RE, TT
FHEEY =TI - DIATAEBALOHEHLTCE S, Ihid. TPERY—VILLURELE Y MAHEIE
ERIAOEHLETHLEHTT,

¢ ACEBEI—NZDCFZS 7S Aty MoEETIMIC. DCFY770REREEMERAMBORRCHEL T
WL EEMBLTLEEWD,

I OEFEORONCEESEEOBOEBEMICANGZVTCEEZN. BREORRMHYET.

C BRERCEDIC. COEBORABCHBHICRNEVTCEEN, SOBRBOS—IE. EROETZELED
HMEC I EMTEET.

 CORBEBRVS Y FOSECBENE, I-RFTRALLTS I RH o TLES L,

s COEBR. ACOYEVRFOECICEONTIESE 1N,

s ZOEBMELSBELENES, HIC. RELERINBELTVWAEBER., 25/ Fh5lEBICK
&, FHOBRFTEFRAISERBICIEBES 0,

- EEARITSMIC. COFEBEACOA A FPHEHNTLEZ,

s RRARBEERSSYEILEY MASENWTEL TS AZNEFC T, SBE. kofTaanARENIa
EICRAISE).

SFCUMAEEREBHEI-EMSKIEMBELEY, AHRPRBEEALICL>T. BE. BB, KKEEDR
BAEardBNBHUET,

-10 -




safety 2003.12.3 11:28 PM =le]#]12 ¢

Regulatory Compliance Statements

Your Samsung product is marked to indicate ifs compliance class

- Federal Communications Commission (FCC) - USA

- Industry Canada Equipment Standard for Digital Equipment (JCES-003} - Canada
- Voluniary Control Council for Interference (YCCI) - Japan

- Burcau of Standards Mcirology and Inspection {BSMI) - Taiwan

- Ministry of Informatien and Cemmunication (MIC) - Republic of Karea

- Tralian Post Mimistry (Homologation) - laly

FCC Class A Notice

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may nol cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference thal may cause undesired operation.
NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Pant 15 of the
FCC Rules. These limits are designed lo provide reasonable protection against harmiul interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiale radio frequency energy and, il not
installed and used in accordance with the inslruclion manual, may cause harmiul inlerference to radio communications.
Operation of this equipmenl in a residential area is likely lo cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

FCC Class B Notice_ -

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject lo the following two conditions:

1. This device may nol cause harmful interference, and

2. This device must accept any inlerference received, incluging inlerference that may cause undesired operalion.
NOTE:
This equipment has been tested and found lo comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limils are dasigned 1o provide reasonable protection against harmful interference in a residential
inslallalion. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installeg and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, lhere is no guarantee
that interference will not oceur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be delermined by turning the equipment off and on, the user is encouraged lo Iry 1o correct
the interference by one or mere of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving anlenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect Lhe equipment into an oullat on a circuil different from that lo which lhe receiver is connecled.
~ Consult the dealer or an experienced radie/TV technician for help.

User Information

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authorily to
operate the equipment. If necessary, consult with your dealer or an experienced radic/television lechnician for addiliona
suggestions. You may (ind the booklet called How to Identily and Resolve Radio/TV Inlerference Problems helpful.

This bocklel was prepared by the Federal Communications Commission. It is available from the U.5. Governmenl

Printing Cffice. Washington, DC 20402, Stock Nurnbder 004-00C-00345-4.

The party responsible for product compliance:

SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTC.
America QA Lab of Samsung

3351 Michelson Drive

Suile #290, Irvine, CA92612 USA

Warning

User musl use shielded signal interface cables to maintain FCC compfiance for the product.

Pravided with this monitor is a delachable power supply cord wilh IEC320 slyle terminations.

It may be suitable for conneclion to any UL Listed personal compuler with similar configuration,

Before making lhe connection, make sure lhe voltage rating of the compuler convenience oullet is the same as the monitor
and thal the ampere raling of the compuler convenience outlet is equal or exceeds Lhe monitor voliage rating.

For 120 Volt applications, use only UL Listed detachable power cord with NEMA configuration 5-15P type(parallel blades)
plug cap. For 240 Voll applications use only UL Listed delachable power supply cord with NEMA configuration 6015P
type(landem blades) plug cap.

This lelevision receiver provides display of lelevision closed caplicning in accordance with Section 15.119 of the FCC
rules.(TV broadcast recelvers with picture screens 13 inches or larger in diameter models only)

11 -
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ICES-003 Class A Notice - Avis NMB-003, Classe A
This Class A digital apparatus cemplies with Canadian ICES-003.
Cel appareil numérique de la classe A esl conferme a fa norme NMB-003 du Canada.

ICES-003 Class B Notice - Avis NMB-003, Classe B
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

VCCI Class A Notice

CCNDINRAT S 027 AAN sl o
- '

- )

(RIS SR | A ARV R
R L

BSMI Class A Notice
The following slatement is applicable to preducts shipped to Taiwan and marked as Class A on
the product compliance label.

LA

European Notice(Europe Oniy)
Products with the CE marking comply with the EMC Direclive{88/336/EEC), ($2/31/EEC),

{93/68/EEC) and the Low Voitage Direclive(73/23/EEC) issued by the Commission of the European
Community.

Compliance with these directives implies conformity 1o the following Eurapean Norms:

- EN55022: Radio Frequency Interference

- EN55024: Eleclromagnetic lmmunity of Infermalion Technolegy Equipment

- EN61000-3-2; Power Line Harmenics

- ENG1000-3-3: Vollage Flucluations

- EN55013: Radio disturbance characleristics of broadcasl receivers and associated equipments
- EN55020: Electromagnetic immunily of broadcast receivers and associated equipments

European Class A Warning
This is a class A product, In a domestic environment this product may cause radic interference in
which case the user may be required to take adequate measures.(Class A product only}

FRFHZ1Z] AFZ17] (MIC Class A Notice)

o] v]A3= gl o Asuba] das Y vslelen] WlA s Al G o] T 287 bt

‘ MIC . ubel #3 Wle mis Q) Eigld wellis shg fos nalsl A Riasis I

HRFN717] BF717] (MIC Class B Notice)

o] N1 A F o MAMNATEE T 3 VIV RA SR AR A3 MIE Alefel Al AL S Sl

italian Homologation Notice
Questo apparecchio e fabbricato in conformita al D.M.28.08.95 n.548
ed in particolare a quanto specificato nell Art.2, comma 1.
Questo apparecchio & fabbricato nella U.E. in conformita al D.M.28.08.95 n.548
Art.2, comma 1 ed al D.M.26.03.92 Art.1
-. For preducts produced in countries excepl European Communily
Questo apparecchio e fabbricate in conformita al D.M,28.08.95 n.548
ed in particolare a guanlo specificato nell Art.2, comma 1.
-. For products produced in European Community
Questo apparecchio e fabbricalo nella U.E. in conformita al D.M.28.08.95 n.548
Arl.2, comma 1 ed al D.M.26.03.92 Arl.1

42 -
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Important Safety Instructions{(UL Only)

1} Read these instructions.
2) Keep these instructions.
3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

b
~ampl—

5) Do not usc this apparatus near water.

6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings, Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

8) Do not install ncar any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has
two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety.

If the provided plug docs not fit into your outlet, consult an electrician for replacement
of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11} Only use attachments/accessorics specified by the manufacturer.

12) Use only with cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturcr, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14) Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objccts have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, docs not operate normally, or has been dropped.

WARNING: To prevent damage which may result in fire or electric

shock hazard, do not expose this appliance to rain or moisture,

. Optional .............................................. OO OOV PSR PPOUPIUSP ST e [

1. Do not place the apparalus in a rack or bookcase. Ensure Lhat there is adequate ventilation and that
you've followed that manufacturer's inslructions for mounting.(Fer PDP or Projection TV apparatus)

2. If you place the apparatus in a rack or bookcase, ensure thal there is adequate ventilation and Lhat
you've followed the manufacturer's inslruclions.

-
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Wiring the Mains Power Supply Plug(UK Only)

IMPORTANT NOTICE

The mains lead on this equipment is supplied with @ moulded plug incorporating a fuse. The value of
the fuse is indicated on the pin face of the plug and, if it requires replacing, a fuse approved to
BSI11362 of the same rating must be used.

Never use the plug with the fuse cover omitted if the cover is detachable. If a replacement fuse coverx
is required, it must be of the same colour as the pin face of the plug. Replacement covers are
available from your dealer.

If the fitted plug is not suitable for the power points in your house or the cable is not long enough fo
reach a power point, you should obtain a suitable safety approved extension lead or consult your
dealer for assistance. However, if there is no alternative to cut off the plug, remove the fuse and then
safely dispose of the plug. Do NOT connect the plug to a mains socket as there is a risk of shock ha
ard from the bared flexible cord.

IMPORTANT
The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:
BLUE - NEUTRAL BROWN - LIVE

As these colours may not correspond to the coloured markings identifying the terminals in your plug,
proceed as follows :

The wire coloured BLUE must be connected to lhe terminal marked with the letter N or coloured BLUE
or BLACK.

The wire coloured BROWN must be connected to the terminal marked with the letter L or coloured
BROWN or RED.

WARNING:
DO NOT CONNECT EITHER WIRE TO THE EARTH TERMINAL, WHICH IS MARKED WITH THE
LETTER E OR BY THE EARTH SYMBOL @, OR COLOURED GREEN OR GREEN AND YELLOW.

Russia Only - PCT Notice

T
AA46

MPR Il Compliance (MPR Il applied model only)

This moniter complies wilh SWEDAC{MFR 1) recommendalicns for reduced electric and magnetic fields.

« EPA applied model only

As an ENERGY STAR Partner, Samsung has determined that this product
or product models meets the ENERGY STAR guidelines for energy efficiency.

-4 -
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TCO'95-Ecological requirements for personal computers (TC0'95 applied medel only)

AB general requirements
AB2 Written Eco-document acompanying the products

Congratutations! You have just purchased a TCO'95 approved and labelled product!

Your choice has provided you with a producl developed for professional use,
Your purchase has also contributed to reducing the burden on the environmenl and to
the further development of environmentally-adapted electronic products.

Why do we have environmentialfy-labefled monitors?

in many countries, environmental labelling has become an established method ior encouraging the adaptation of

goods and services to the environmenl.The main problem as far as monitors and other elecironic equipment are
concerned is that environmentally harmful substances are used both in the products and during their manufaciure.
Since it has not been possible so far for the majority of electronic equipment to be recycled in a salisfaciory way,
mosl of these potentially damaging substances sconer or later enter Nature.

There are also olher characteristics of a monilor, such as energy consumplion levels, that are impertant from both
the working and natural environment viewpoinis. Since all types of conventional electricity generaltion have a
negalive effect on the environmeni (acidic and climate-influencing emissions, radioactive waste, etc.) itis vilal to
conserve energy. Elecirenic equipment in offices consumes an encrmeus amount of ensrgy, since il is often
routinely left running continucusly.

What does labelling involve?

This product meets the requirements for the TCO'35 scheme. which provides for international envirenmental

labelling of monitors. The labelling scheme was developed as a joint effort by the TCO (The Swedish Confederation
of Professional Employees), Naturskyddsforeningen (The Swedish Sociely for Nature Conservation) and NUTEK
{The National Board for Industrial and Technical Development in Sweden).

The requirements cover a wide range of issues: environment, ergonemics, usability, emission of electrical and
magnelic fields, energy consumplicn and electrical and fire safely.

The envirenmental demands concern among other things restrictions on the presence and use of heavy metals,
brominated and chlorinated flame retardants, CFCs (freons), and chlorinated solvents. The producl must be
prepared for recycling and the manufacturer is cbliged to have an anvironmenlal plan, which must be adhered to in
each country where the company conducts its operalions policy.

The energy requirements include a demand Lhal the menitor after a cerlain period of inactivity shall reduce ils power
consumplion 1o a lower level, in one or more stages. The length of lime lo reaclivate the monitor shall be
reasonable for the user. Labelled producls must meet strict environmenlal demands, for example in respecl of the
reduction of eleclric and magnelic fields, along with physical and visual ergonomics and goog usability.

TCO Development Unit 1996-11-29

On the page this folder you will find a brief summary of the environmental requirements met by this product.
The complete environmenlal criteria document may be ordered from:

TCO Development Unit

5-11494 Stockhe!lm

Sweden

Fax: +46 8 782 92 07

E-mail (Internet}: development@ tco.se

Current information regarding TCO'95-approved and labe!led producls may also be obtained via the Internet, using
the address: hitp:/fwww.tco-info.com/

TCO'95 is a co-operative preject between(3 loges)

-5 -
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Environmental Requirements

Brominated Rame retardanis are present in printed circuit boards, cables, wires, casings and housings. In lurn, they
delay the spread of fire. Up to thirty percent of the plastic in a computer casing can consist of flame retardant
substances. These are related to anolher group of environmental toxins, PCBs, which are suspecled lo give rise to
similar harm, including reproduclive damage in fish ealing birds and mammals, due Lo lhe bicaccumulative
processes.

Flame retardanis have been found in human blood and researchers fear that disturbances in feelus development
may occur.

TCO'95 demand requires that plastic componenis weighing more than 25 grams must not cantain organically
bound chlorine and bromine.

Lead

Lead can be found in piclure lubes, display screens, solders and capacitors, Lead damages the nervous system
and in higher doses, causes lead peisoning.

TCO'95 requirement Permits the inclusion of lead since no replacement has yet been developed.

Cadmium

Cadmium is present in rechargeable batteries and in the celour generating layers of certain computer displays,
Cadmium damages the nervous system and is toxic in high doses.

TCO'@5 requiremeant slales that batteries may not contain more than 25 ppm (pars per million)

of cadmium. The colour-generating layers of display screens must not contain any cadmium.

Mercury

Mercury is somelimes found in batleries, relays and switches. Mercury damages the nervous

system and is toxic in high doses.
TCO'95 requirement slates hal balteries may not conlain more than 25 ppm (parts per million) of mercury.
It alsc demands 1hat no mercury is present in any of the electrical or electronics components concerned wilh
the display unit.

CFCs (freons)

CFCs (freons) are sometimes used for washing printed circuit boards and in the manufaciuring of expanded foam
for packaging. CFCs break down ozone and thereby damage the czone layer in the stratosphere, causing
increased receplion on Earth of ultraviclel light with consequent increased risks of skin cancer
{malignant melanoma). The relevant TCO'95 requirement: Neither CFCs nor HCFCs may be used during the
manufacluring of the proeduct or its packaging.
The relevant TCO'95 requirernent: Neither CFCs nor HCFCs may be used during the manufacturing of the
product or its packaging.

TCO'93-Ecological requirements for personal computers (TCO'99 applied model only)

Congratulations!

You have just purchased a TCO'99 approved and labelled preduct! Your choice has provided you with a product
developed for professional use. Your purchase has also contribuled te reducing the burden en Lhe environment and
also Lo the further development of environmentally adapted electronics products.

This producl meets the requirements for the TCO'99 scheme which provides for an internalional environmental and
quality labelling labelling of personal computers. The labelling scheme was developed as a joint efforl by lhe
TCO(The Swedish Confederation of Professional Employees),

Svenska Nalurskyddsforeningen{The Swedish Sociely for Nature Conservation), Statens Energimyndighet

(The Swedish Nalicnal Energy Administration) and SEMKO AB.

The requiremenls cover a wide range of issuse: environment, ergonomics, usability, reduction of electric and
magnetic fields, energy consumplion and electrical safety.
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Why do we have environmentally labelled computers?

In many countries, environmental !abelling has become an established method for encouraging the adaptation of
goods and services lo lhe environment, The main problem, as far as computers and other electronics equipment
are concerned, is that environmenially harmful substances are used both in ihe producls and during their
manufacture. Since il is not so far possible to salisfactorily recycle the majority of electronics equipment, most of
these potaenlially damaging substances scaoner or laler enter nature.

There are alsc other characteristics of 2 compuler, such as energy consumption levels, that are important from Lthe
viewpoints of both the work (internal) and nalural (external) environments.

Since all metheds of electricily generation have a negalive effect on lhe environment (e.9. acidic and climate-
infuencing emissions, radioactive wasle), it is vital to save energy. Electronics equipment in offices is often left
running continuously and thereby consumes a lot of energy.

What does labelfing invofve?

The environmental demands has been developed by Svenska Naturskyddsforeningen (The Swedish Sociely for
Nature Conservalion). These demands impose restrictions on the presence and use of heavy metals, brominated
and chlcrinated flame retardants, CFCs(freons}and chlorinated selvents, among other things. The producl musl be
prepared for recycling and the manufaclurer is obliged to have an environmental policy which must be adhered to in
each country where the company implements its operational policy.

The energy requirements include a demand that the computer and/er display, after a certain period of inactivily,
shall reduce ils power consumption to a lower level in one or more stages. The length of lime to reactlivate lhe
computer shall be reasonable for lhe user.

Below you will find a brief summary of the environmental requirements met by this product.

The complete environmenial criteria document may be crdered from:

TCO Development

SE-114 24 Stockhelm, Sweden

Fax: +46 8 782 92 07

Email {Internel): development@tco.se

Current infarmation regarding TCO'99 approved and lzbelled producls may also be oblained via
the Internel, using the address: http./fwww.tco-info.com/

Environmental requirements
Flame retardants

Flame retardants are present in printed circuil boards, cables, wires, casings and housings. Their purpose is to
prevenl, or at leasl to delay the spread of fire. Up toa 30% of Lhe plastic in a computer casing can consist of flame
retardant subsiances. Most flame relardants contain bremine or chloride, and those flame retardants are chemically
related to another group of environmental toxins, PCBs. Beth the flame retardanls cenlaining bromine or chloride
and the PCBs are suspected of giving rise to severe health eflecls, including reproductive damage in fish-ealing
birds and mammals, due te the hip-accumulalive* processes. Flame retardants have been found in human blood
and researchers fear lhal disturbances in foetus development may occur.

The relevant TCO'99 demand requires that plastic components weighing mere than 25 grams must not contain
flame retardants with organically bound bromine or chlorine. Flame retardanis are allowed in lhe prinied circuit
boards since nc subslilutes are available.

Cadmium™

Cadmium is present in rechargeable balleries and in the colour-generating layers of cerlain computer displays.
Cadmium damages lhe nervous system and is toxic in high doses. The relevant TCO'99 requirement stales that
batteries, the colour-generaling layers of display screens and the electrical or electronics components must not
contain any cadmium.

Mercury™

Mercury is sometimes found in balleries, relays and swilches. Il damages the nervous system and is toxic in high
doses. The relevant TCO'99 requirement states thal balteries may not contain any mercury. It also demands thal
mercury is not presenl in any of the electrical or electronics componenls associaled with the labelled unit. There is
however one exceplior. Mercury is, for ibe lime being, permitled in the back light system of flal panel monilors as
today there is no commercially available alternative. TCO aims on removing this exceplion when a Mercury free
alternalive is available.

CFCs (freons)

The relevant TCO'99 requirement siales thal neither CFCs nor HCFCs may be used during the manufacture and
assembly of the product. CFCs (freons) are scmetimes used for washing prinled circuit boards. CFCs break down
ozone and ihereby damage the czone layer n lhe stralesphere, causing increased reception on earth of ullraviolet
light with e.g. increased risks of skin cancer {malignant melanoma} as a consequence.

Lead™

Lead can be found in piclure lubes, display screens, solders and capacilors. Lead damages Lhe nervous system
and in higher doses, causes lead poisoning. The relevanl TCO'99 requirement permits the inclusion of lead since no
replacement has yet been developed.
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TCO'03-Ecological requirements for personal computers (TC0'03 applied model only)

Congratulations!

The display you have just purchased carries the TCO'03 Displays label.
This means that your display is designed, manufactured and tested
according to some of the strictest quality and environmental requirements
in the world. This makes for a high performance product, designed with the
user in focus that alse minimizes the impact on our nalural envirenment.

Some of the features of the TCQ'03 Display requirements:

Ergonomics

Good visual ergonomics and image quality in order to improve the working environment for the user
and to reduce sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast, resolution,
reflactance, colour rendition and image stability.

Energy

Energy-saving mode after a cerfain time — beneficial both for the user and the environment
Electrical safety

Emissions

+ Electromagnetic fields
+ Noise emissions

Ecology

» The product must be prepared for recycling and the manufacturer must have a certified
environmental management system such as EMAS or ISO 14000

* Resfrictions on
o chlorinated and brominated flame retardants and polymers
o heavy metals such as cadmium, mercury and lead.

The requirements included in this label have been developed by TCO Development in cooperation
with scientists, experts, users as well as manufacturers all over the world. Since the end of the
1980s TCO has been involved in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly
direction. Our labelling system started with displays in 1992 and is now requested by

users and IT-manufacturers all over the world.

For more information, Please visit www.tcodevelopment.com
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TCO'03 Recycling Information (TCO'03 applied model only)

[European Residents Oniy]

For recycling information for TCO'03 cerlified monitors, for the residents in the following countries,

please conlact the company corresponding to your region of residence. For those whao reside in olher countries,
please conlact a nearest local Samsung dealer for recycling information for the products to be treated in
environmentally acceplable way.

U.5.A. Residents Only European Residenis Only
Tusa T swepen T NORWAY | GERMANY
coMpANY | Solld Waste Transfer & ) & ygergen  Elekironikkretur AS ¢ viw AG
e JRECYENNG NG
i ELKRETSEN Box ! 6454 Efterstad 0602 i Max Plank Strasse 42
442 Frelinghuysen Ave 1357, 111 83 : :
ADDRESS N % NJ 07114 i Oslo i 50858 Collogne
ewars, Steekhelm ! Fyrstikkalln 3B ! Germany
Barnhusgatan 3:747t H
TELEPHONE | 973-565.0181 08-545 212 g0 1230607 40 49 0 2234 9587 - 0
FAX Fax: 973-565-9485 08-545 212 99 i 230607 41 H
E-MAIL none info@el-kretsen.se i adm@eleklronikkreturno
HOME hitp:/iwww.bcua.org/Sofid | hitp:fwww_el- : i ‘
PAGE Waste_Disposal.htm kretsen.se! hitp:# -elretur.nof

Medical Requirement {Medical applied model only)

Classifications:

In accordance with UL 2601-1/IEC 60601-1, the producl is classified as Continuous duty Class |
equipment, which is not protected againsi ingress of liquids. The product is not suitable for use in
the presence of a flammable anaesthetic mixture with air or with oxygen or nitrous oxide.

EMC

This equipment has been tested and found to comply with the limils for medical devices lo the IEC 601-1-2:1994.
These limils are designed to provide reascnable protection against harmful inlerference in a typical medical
installation. This equipment generates, uses and can radiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference lo olher devices in the vicinity. However, there is
no guarantee lhat interference will not cccur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to other devices, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving device.
+ Increase the separation between the equipment.

+ Connecl the equipment inte an oullet on a circuit different from that to which Lhe other device (s) are connected.
» Consult the manufacturer or field service technician for help.

Video in/ RS 232 / Video Out

Accessories equipment connected to the analog and digital interfaces rmust be certified lo lhe respective IEC
slandards (i.e. \EC 950 for dala processing equipment and |EC 601-1 for medical equipment.) Furthermore all
configurations shall comply with lthe system standard IEC 601-1-1.

Everybedy who connects additional equipment 1o the signat input part or signal output part configures a medical
system, and is therefore, responsible that the system complies wilh the requirements of the system standard IEC
501-1-1. If in doubt, consull the technical services deparimenl or your lecal representalive.

Transport and Storage Limitations:
Temperature Range of -40°C 1o +70°C
Relalive Humidily of 10 -95%, non-condensing

* Bio-accumulalive is defined as substances which accumulate within living organisms.
** Lead, Cadmium and Mercury are heavy metals which are Bic-accumulative.
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